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Asenmar



Asenmar:

Tanmirt d tameqqgrant i umesnalay ntey Mass CEMAX Saeid i ay-d-yefkan
afus n tallelt si tazwara n leqdic armi d taggara.

Tanmirt i yemselyuyen n yal tamnadt id-ay-yerran yef yestegsiyen ntey.
Tanmirt dayen i kra n win i ay-d-ieawnen ama si lbeed ama si Igerb.

Ad nesenmar aseqgamu n yimsekyaden i geblen ad sneqden amahil-agi ntey.



Abudu



Abudu :
Ad budday amahil-agi:

» | yemma d baba
» | gma Samir
» | yesetma: Lilya, Radiya, Dehbiya.

> | jeddi d jida ad yesiyzef Rebbi di leemar-nsen.

» | temddukal-iw yal yiwet s yisem-is.




Ad budday amabhil-agi:

I yemma d baba.

I wexxam-iw melba ma ttuy argaz-iw Saeid.

| watmaten-iw :Yusef, Murad d Saeid.

| yesetma: Jegiga, karima, nasira, nadiya, linda d lamiya .

Iwarraw n yesetma:Rayan,Manal, Maya, wissam,lina ,wassim d Aylan,
Ayis .

| xalti wardiya d warraw-is.

| temddukal-iw yal yiwet s yisem-is.

VVVYVY VY
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Kahina



Tazwart



Tazwert
Tasmedga, d isem id-yekkan si tlatinit, yebda yef sin yihricen «topo>> d anamek ma d <«conymes
» damekan .
Tasmedga tettwellih-ay yer lebni d usnerni n umawal n tutlayt®
Tussna n tesmedga d anadi yef lasel n yisem n wadeg d unamek-is i icudden yer ugama d tutlayt n
tmurt .
Tamukrist
Tazrawt-agi ntey d akemmel n tezriwin timezwura yef yismawen n yimukan deg temnadin n
Meatga d Ssuq letniyen. Deg-s ad d-naf tiririt yef yistegsiyen i d-iteddun:

-D acu-ten yismawen n yimukan deg temnadin-agi ?

-D acu i d anamek-nsen ?

-Ansi i d-kkan izuran-nsen ?

-Amek i tega talya-nsen?
Afran n usentel
Iswi agejdan imi nefren asentel-agi i wakken ad nisin ismawen n yimukan ,imi azal-nsen meqqar,
acku tamaziyt tehwag atas n unadi deg umahil-a ladya tazrawt talyawit d tazrawt tasnamkit n
yismawen-agi.
Turdiwin

Deg wamud i d-nejmee seg wannar, nufa-d belli kra n yimselyuyen ur zrin ara ansi i d-yekka
lasel n yismawen n yimukan-a, akken i d-nufa wiyad n yimselyuyen rran turdiwin-nsen yer:

yismawen n yimyan.

Yismawen n yisekla.

yismawen n yemdanen.

yismawen n yiybula n waman.

yismawen n Lemgamat.

yismawen n yiyersiwen.

yismawen n yini.

vV V V V V V V V

yismawen n urmud.

! BAYLON.CH.ET FABREE P.les noms des lieux et des personnes, 1989, PP 39- 40.
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Tarrayt

Iwakken ad d-negrew amud-ntey nerza yer tyiwant n Mecatga (Melban, Igariden, d Wat sisi uzeyany
akked tyiwant n Ssuq Letniyen (Agni n Wuffal, Tiyilt Mehmud d Wat Izid). Nestegsa-d
imselyuyen n tuddar-a, nessawed nejmee-d 372 n yismawen n yidgan, seg-sen 223 d ismawen

uddisen, ma d ismawen iherfiyen 149.
Tiddin n unadi

Amud-ntey newwi-t-id di tagara n useggas 2016, yef tezrawt tasnalsit n yismawen n yidgan n
tyiwant n Meatga( Melban, Igariden d Wat eisi Wezyanyd tyiwant n Ssuq Letniyen(Agni n
wuffal, Tiyilt Mehmud d Wat izid).

Amud-ntey yebda yef sin n yihricen. Ahric amezwaru d tazrawt talyawit n yismawen-a, ma d

Ahric wis sin d tazrawt tasnamkit .
Aglam n temnadin

1-Tamnaqlt n Msatqa

Tamnadt n Meatga d yiwet n tyiwant i d-yezgan deg wayir n Tizi Wezzu.Tebeed yef tlemmast n
temdint n Tizi Wezzu azal n 20 ney 23 n yikilumitren.Tesea 46 n tudrin d wazal n 60000 n
yimezdey.
Tiyiwanin i as-id-yezzin d tigi:

» Seg unzul d tayiwant n Ssuq n Letniyen.

» Seg usammar d tayiwant n At Zemnar.

» Segumalu d tayiwant n Ssuq Letniyen.

» Seg ugafa Tirmitin d Tizi Wezzu.
2- Tamnadt n Ssuq Letniyen
Tamnadt n Ssuq Letniyen, d yiwet n tyiwant i d-yezgan deg wasun n Meatga deg wayir n Tizi
Wezzu.Tebeed yef temdint n Tizi Wezzu azal n 25n yikilumitren.Tesea 13 n tudrin.
Tiyiwanin i as-id-yezzin d tigi:

» Segunzul dtayiwant n Umecras d Tizi n Tata.

» Seg usammar d tayiwant n At Dwala.

» Seg umalu d tayiwant n Meatga d Tizi Wezzu.

» Seg ugafa d tayiwant n Wat Zmenzer.




Imselyuyen

» Wid n Meatga

Isem n umselyuy | Lagmer-is Tutlayt yettmeslay | Axeddim-is | Taddart-is
K-H 75 n yiseggasen Tagbaylit Ur txeddem Melban.
ara
S-L 40 n yiseggasen Tagbaylit D afellah Melban
G-Adi 62 nyiseggasen | Tagbaylit, tafransist| D amassut Igariden
d taerabt.
W-S 53n yiseggasen Tagbaylit Ur txeddem Igariden
ara
G-H 80 n yiseggasen Tagbaylit Ur ixeddem Igariden
ara
Z-A 70 n yiseggasen Tagbaylit, tafransist | Ur ixeddem At isi wezyan
ara
H-T 67 n yiseggasen Tagbaylit Ur txeddem At isi wezyan
ara
Wid n Ssuq Letniyen
Isemn Laemer-is Tutlayt yettmeslay | Axeddim-is Taddart-is
umselyuy
I-M 53 n yiseggasen Tagbaylit, tafransist| D aselmad Agni n wuffal
d taerabt
B-C 56 n yiseggasen Taqgbaylit Ur txeddem ara | Agni n wuffal
B-Z 60 n yiseggasen Tagbaylit Ur txeddem ara | Agni n wuffal
B-F 64 n yiseggasen Tagbaylit Ur txeddem ara | Tiyilt Mehmud
B-S 30 n yiseggasen Tagbaylit, D akumirsu Agni n wuffal
tafransist, tasrabt
B-H 70 n yiseggasen Taqgbaylit Ur ixeddem ara | Tiyilt Mehmud
S-B 65 n yiseggasen Tagbaylit, tafransist| D afellah At Izid
F-M 75 n yiseggasen Tagbaylit Ur ixeddem ara | At lzid




M-B

27 n yiseggasen

Tagbaylit,tafransist,
taerabt

Ur ixeddem ara

At lzid




Ahric amezwaru

Tazrawt talyawit



A-Tazrawt talyawit

Tabadut n wawal di tmaziyt temgared yef tutlayin nniden ma nuyal yer umawal n

Dallet awal yebna yef usalay d uzar n yisem.

1-Azar

a-Tabadut n uzar:Azer d tagrumma n tergalin yezdin agraw yettemyilin deg unamek.

Asalay:D akatar alyaway yebna s teyra ney teyra d tergalin, iseseun idgan d ilmawen .

b-Talyawit n uzar nyisem

1 -Azar bu yiwet n tergalt

Awal Azar Tawsit Amdan
Tala L Unti Asuf
Tizi Z Unti Asuf
2-Azar bu snat n tergalin
Awal Azar Tawsit Amdan
Agni GN Amalay Asuf
Amalu ML Amalay Asuf
Aerur ER Amalay Asuf
Annar NR Amalay Asuf
3-Azar bu kradet n tergalin
Awal Azar Tawsit Amdan
Iyzer YZR Amalay Asuf
Tamazirt MZR Unti Asuf
Asammar SMR Amalay Asuf
Amdun MDN Amalay Asuf
4-Azar bu ukuzet n tergalin
Awal Azar Tawsit Amdan




Acerqub EROB Amalay Asuf
Leinger ENSR Amalay Asuf
Tikirwac KRWC Unti Asget
Tigerqubin EROB Unti Asget

2-Tasledt talyawit n yisem aherfi

A-lIsem aherfi: Isem aherfi d yiwen n wawal yezdin asalay d uzar yesea krad n timitar:Tawsit,
amdan d waddad.

1-Tawsit:Di tegbaylit tesea snat n talyiwin amalay d wunti.

a-lsem amalay: D isem amalay asuf ibeddu s yiwet ger kradet n targalin-agi ¢ a-u-i )°

Amedya :
A U |
Amalu Urti Iger
Asammer Uzwiy. Iyes
Agni Ulmu Iyzer.

b-1sem unti: Deg yisem unti asuf nernu-as «T » yer tazwara d tagara n yisem

amalay °.
Amedya:

> lyil > Tiyilt

» Amalu — Tamalut

» Agni — Tagnit
Tamawt: Deg wamud-ntey nufa-d kra n yismawen untiyen ur sein ara amalay.
Amedya:

> Tala

» Tamazirt

»> Taewint

C-Tanmegla ger yisem amalay d wunti
Amedya :

> M.MAMMERI. Précis de grammaire Berbére (kabyle), 1986, p24.
% Idem , 1986, p 24.




e Amalu # Tamalut

Amalu:D isem amalay asuf (imula) anamek-is d adeg ur yettawed ara yur-s yitij .

Tamalut:D isem unti asuf, timalutin anamek-is d adeg yettawed yur-s yitij seg yiwet n tama .

e Asuki # Tasukit
Asuki :D isem amalay asuf, isakken anamek-is d adeg ur yesein ara isekla.

Tasukit: D isem unti asuf tisaktin anamek-is d adeg ur yesein ara iseka, mectuhet yef usaki.

2-Amdan nyisem
Di tegbaylit, llant kra deg talyiwin n tuget id-yekkan seg unemgal ger wasuf d usget.
A-Asget azyaray: D asget s tmerna n tehrayt yer taggara n yisem d ubeddel n umagrad-is .

a-Deg yisem amalay: Tiyra timenza ¢a-u-i} nernnu-asen tahrayt “an” ney ” en”.

Amedya 1:
A/, +"en” ney "an”.
-Imerjan — asuf-is — amruj.
-Ignan — asuf-is — agni.
-lericen — asuf-is — aeric.
Amedya 2:

-Imedwan — asuf-is — amdun

Amgared ur yettbeddil ara, trennu tehrayt .
Amedya 3:

-lyezran —asuf-is — iyzer
-Igran — asuf-is — iger

-lyesan — asuf-is — iyes

b- Deg yisem unti:

Amedya 1:
Ti/ ta
-Tileqgamin — asuf-is — taleqqamt.
-Tieerqubin — asuf-is — tacerqubt

-Tizemmurin — asuf-is —tazemmurt .

.




Amedya 2:

-Tibhirin — asuf-is — tibhirt.

-Tibeslin — asuf-is —tibselt.

B-Asget agensay:D asget n umsenfel n teyra di tagara ney di tlemmast n yisem.

a-Deg yisem amalay
Amedya 1:

-Amalu —imula {a-i}
-Agadir — igudar ¢i-a)
-Amaday — imuday {a-i}
b-Deg yisem unti :
Amedyal:

-Tieerqab — taeerqubt

-Timizar — tamazirt

Amedya?2:

-Taqarrabt — tigerrabin

-Tiyilt — tiyaltin

C-Asget ixelden:D asget s temlilit n teyra d tmerna n tehrayt.

a-Deg yisem amalay:
Amedya:

A+en /i
-asif —isafen(a-i)
-lyallen — iyil

Amedya:




I —a+an
-Ignan — agni
b-Deg yisem unti: D asget s temlilit n teyra akked tmerna n tehrayt .

Amedya :

Amedya:

Amedya:

-Timdunin — tamda.
3-Addad n yismawen iherfiyen:
Addad di tegbaylit, yebna yef unemgal ger snat n talyiwin: Addad ilelli d waddad amaruz *.

1-Addad ilelli:D talya n yisem mi ara yili di talya-ines taneslit, yettili d amalay ney d unti.
2-Addad amaruz:D talya n yisem mi ara yettef udem nniden taya-agi,tettbeddil ilmand n

umgarad n yisem( amalay- unti ) ama s tmerna n uzgenayri zdat n umgarad, ama s temlillit n

umgarad s timmad-is.

A-Timitar n waddad n yisem aherfi:

a-Deg yisem amalay:

Addad ilelli Addad amaruz Abeddel
Amdun Umdun a—u
Annar Wannar a—we
Agudu Ugudu a—u
Agadir Ugadir a—u
Asif Wasif a—wa
Iyzer yiyzer -y

* 5.CHACKER:«Manuel de linguistique berbére 2,1991,pp,40-41.




Iyes yiyes i—y
Aerur weerur a—we
b-Deg yisem unti:

Addad ilelli Addad amaruz Abeddel
Taewint Teewint Ta — te
Tacerqubt Teerqubt Ta—t
Tadurrut Tdurrut Ta—t
Tiseylit Tseylit Ti—t
Tazrut Tezrut Ta— te

Tamawt:llan kra n yismawen untiyen ur ttebdilen ara mi ara yuyalen yer waddad amaruz .

Amedya:
Tizi Tizi Ti —ti
Tala Tala Ta— ta

3-Taslet talyawit n yisem uddis:

Tabadut n usuddes: D anaw n usnulfu n wawalen yesean yiwen n unamek di yal tutlayt s

usemlil n sin wawalen « iferdisen » eny ugar iwakken ad d-yefk awal amaynut.

D asemlili n sin wawalen ney ugar yettefruri seg-sen awal amaynut.
» Asuddes s usddukkel n yiferdisen:

Amedya :

Isem + n + isem

e Timizar n wezeim:Timizar —(d isem )+n— (d tanzeyt)+ wezeim— (d isem) .

e Aman inesliyen:Aman—(d isem n—(dtanzeyt )+ nesliyen—(d isem) .

e Tayzut n ¢Cina:Tayzut—(d isem)+n —(d tanzeyt)+ ¢¢ina—(d isem).

e Tala n umalu:Tala—(d isem)+n—(d tanzeyt)+umalu—(d isem).

e Tala nujennad:Tala—(d isem)+n—(d tanzeyt)+ujennad—(d isem) .

e Targa n tala:Targa—(d isem) +n —(d tanzeyt) +Tala—(d isem).

e Asif n leinsar: Asif—(d isem)+ n—(d tanzeyt)+ leinsar—(d isem).

e Azemmur n umdun: Azemmur—(d isem) +n—(d tanzeyt)+ — umdun (d isem).

=



Amedya:

Amedya:

Amedya:

Tamda n fereun : Tamda—( d isem) + fareun—( d isem).

Isem + isem

Tala Ugadir: tala—(d isem) +ugadir —(d isem).
Agni Meemmer: Agni—(d isem) +meemmer—(d isem).
Sidi Ihaj: Sidi—( d isem) + lhag—( d isem).

Amalu usemmar: Amalu—( d isem) + usemmar— (d isem).

Isem + arbib

Akal awray: Akal—(d isem) + awray—( d arbib).
Abrid ajdid : Abrid —(d isem) + ajdid—(d arbib).
Abrid argigan: Abrid —(d isem)+ arqiqan—(d arbib).

Isem+ tanzayt+ anammal n wadeg

Tala n ufella:Tala—(d isem)+n—(d tanzayt)+ufella—(d anammal n wadeg).

Ilmaten n wadda:Ilmaten—(d isem)+n—(d tanzeyt)+wadda—(d anammal n wadeg).

Annar n ufella: Annar—( d isem)+n—(d tanzeyt)+ufella—(d anammal n wadeg).

Lgamee n ufella:Lgamee—(d isem)+n—(d tanzeyt)+ufella—(d anammal n wadeg).

Isem + isem + isem

Lhedd Muh Umusa:Lhedd—(d isem)+Muh—(d isem)+Umusa—(d isem)
Lhedd Muh Waeli:Lhedd—(d isem )+Muh—(d isem) +waeli—(d isem) .

At + isem

At Lmulud.




e At Chila.
e At lhaj Sliman.

e At Eemran.

Isem +amayun

Amedya:
e Azru yeflan: Azru—(d isem)+ yeflan— (amayun).
A-Tawsit n yismawen uddisen:
a-Amalay n yismawen uddisen:Mi ara yili yisem amezwaru d amalay isem uddis ad yili
d amalay .
Amedya:
e Asif leinsar: Asif— (isem amalay) leinsar—(isem amalay).
e Iger n yehya: Iger—(isem amalay) n yehya—(isem amalay).
e Azemmur n wemdun: Azemmur —(isem amalay)—n wemdun—(isem amalay).
e Agerru n webrik: Agarru—(d isem amalay)n webrik—(isem amalay).
b- unti n yismawen uddisen:
Mi ara yili yisem amenzu d unti isem uddis ad yili d unti .
Amedya:
e Tamazirt tasemruct:Tamazirt—d isem unti tacemruct— d isem unti.
e Tawwurt n thanut:Tawwurt—d isem unti thanut — d isem unti.
B-Amdan n yismawen uddisen:
Isem wis sin n wuddis yettafer isem amezwaru deg umdan.
Amedya:
e Amaday n Dehman: Amaday—(d asuf’ ) n Dehman— (d asuf).
e Agni ifilku: Agni— (d asuf) ifilku—( d asuf).
Yezmar ad yili yisem amezwaru d asuf, isem wis sin ad yili d asget.
Amedya:
e lyzer imula: lyzer— (d asuf ) imula—(d asget) .
e Lhedd yeerifen: Lhedd — (d asuf') yeerifen—(d asget) .
C-Addad n yismawen uddisen:

a-Deg yisem amalay:




Addad ilelli Addad amaruz Abeddel
Agni n wuffal Ugni n wuffal A —u
Annar ufella Wennar ufella A —>we
lyzar imula Yeyzar imula [ —ye
Azemmur n umdun Uzemmur n umdun A —u
Agni ifilku Wegni ifilku A—we
Iyil n ssuq Yiyil nssuq I —yi
Iger n yehya Yiger n yehya [ —yi
Abrid ajdid Ubrid ajdid A —u
Acerqub tselnin Ueerqub tselnin A —u
b-Deg yisem unti:
Addadd illelli Addad amaruz Abeddel
Tamazirt Tacemruct Tmazirt tacemruc Ta—t
Tala uyanim Tala n uyanim Ta—ta
Tala ujennad Tala ujennad Ta —ta
Tizi ililan Tizi ililan Ti —ti
Taxrift uheddad Texrift uheddad Ta —te
Tasukit Lwennas Tsukit Lwennas Ta —t
Tawwurt thanut Tewwurt thanut Ta —te

4-Assudem:

Tabadut n usuddem:

Asuddem, d asefruri ney d asuffey n wawal nniden yella s tmerna n yiwesilen °.

Yettili-d usuddem iwakken ad yili wawal amaynut yesea yiwen n unamek :
-Asuddem n teyda .

-Asuddem n tyara.

> MOUNIN G dictionnaire de la linguistique , 1974, p102.




1-Asuddem n teyra:
Yettban-d deg-s wassay yellan ger uwsil d uzer n usuddem yettili s sin yiberdan.
a-Asuddem seg umyag:
Nezmer ad d-nesuddem seg umyag, isem n umeskar d urbib.
Amedya:
Arbib:
e Awray —werray
e Ahercaw—hercaw
b-Asuddem seg yisem:
Seg yisem nezmer ad d-nesuddem ismawen nniden s tmerna n wezwir ( bu)
(‘bu+isem) .
Amedya:
e Aman—bu waman.
e zura—buzura.
e Agi—buyagi.
¢ Dmu—budmu.
2-Asuddem n tyara:
Assay yellan uwesil d tyayemt ur-d-yesbanay ara iwesilen-agi ttugten. Asuddem yettaley s wallus n
tergalin, s wallus n uzar n yisem, ney s tmerna n yiwsilen | ttyayemt.
a-Asuddem s wallus n tergalt ney s tmerna n yiwsilen n tyara®.
Amedya:
e Annar > NR—V C1 C1 V C2—D tussda n tergalt tamezwarut.
e Agemmad—GMD—V C1 V C2 C2 V C3—D tussda n tergalt tis snat.
e llilan = LN—V C1 V C1 V C 2—D tussda n tergalt tamezwarut.
b-Asuddem s wallus n uzar:Deg wamud ntey ur d-nufi ara awalen anda id yulles uzar
5-Taslet talyawit n yismawen imerdilen:
a-Tabadut n umerdil:
Amerdil d awal i kecmen seg tutlayt yer tayed maca imerdilen-agi ur ttyiman ara am wakken llan .
Di tmaziyt s umata awal ma yesea ugar n kradt n tergalin, ney yebda s tergalt (L ) yezmer ad yili d
amerdil.

b-Anawen n yimerdilen:

®* HADDADOU.M.A . Le guide de la culture berbére, 2000, P 241.
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« Si tillay tigdimin tamaziyt trettel-d awalen seg tutlayin Tizyarayin, Tifinigit, Talatinit, Taterkit
maca tuget n wawalen tewwi-ten-id si taerabt, imi atas aya segmi id-tekcem tutlayt-agi yer tmurt-
nney’.

1-Imerdilen seg tutlayt n tasrabt:

Amerdil n tasrabt Anemak-is s tagrabt
Lhedd Hudud
Taswint eaynun
Lgahwa Qahwa
Dexxan Duxxan
Lyar yar
Lbir Bir
Leec gec
LXxux Xux
Lhefra Hufra
Timdinin Medun
Talwiht Lawha
€aliya ealiya
Lgamee Games
Ssuq Suq
Aheddad Heddad
Azniq Zenga

2- Imerdilen seg tutlayt tafransist :

Amedya:
e Jasiti
o lari

3-Imerdilen seg tutlayt taturkit:
Amedya

"HADDADOU.M.A. Le guide de la culture berbére, 2000, p241.




e Gihan
4- Amerdilen seg tutlayt tafiniqit:
Amedya:

e Ayanim —qanim( puniques).

5- Imerdilen seg tutlayt talatinit:

Tagbaylit Talatinit
Ifilku Felix,Felicis
Urti Hortus

Iger Ager
Tikirwac gercus
Annar Area

c-Talya n yimerdilen:

Ismawen imerdilen i kecmen yer tmaziyt llan deg-sen wid yulyen talya n yismawen n tmaziyt,
Ilan wid yeqgimen s talya-nsen taneslit.

Llant snat talyiwin n yismawen imerdilen:

1-Amerdil yettmuzzyen kan acema:

D imadilen talya-nsen ur tettbeddil ara®.

Tagbaylit Taerabt
Lbir Bir
Lgahwa Qahwa
Leec Leec
Lhefra Hufra
Dexxan Duxxan

8 S.CHAKER:« Un parler berbére d’Algérie ( kabyle) syntaxe, 1983, p 473.
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2-Amerdil yettmuzzyen

D amerdil i yudfen di tutlayt ( tettbeddil talya-as ).

Amerdil yettumezzyen Lasel-is
Annar Area (latin)
Iger Agar (latin)
Urti Hortus ( latin)
Taewint €in (taerabt)
Timdinin Medun ( tacrabt)

d-Timitar n yimerdilen:
1-Tawsit:

a-Deg yisem amalay:

Ismawen imalayen uyen talya n tmaziyt ibeddun s (a),(1).

Amedya:
e Acerqub
o Agarag
e Aheddad
o lger
e Azniq
b-Deg Yisem Unti :

Isemawen untiyen s tmerna N ( T.....T) | Yismawen Imalayen.

Amedya:
e Taewint
e Tacerqubt
e Timdinin
e Talwiht
2-Amdan :
a-Deg isem amalay:

Amedya:

g



Asuf Asget
Agarag Igaragen
Aheddad Iheddaden
b-Deg isem unti:
Amedya:
ta/ ti........
Asuf Asget
Taewint Tiewinin
Talwiht Tilwihin
Tamdint Timdinin
Tibhirt Tibhirin
Tamawt:

Llan kra n yismawen imerdilen ttyiman s talya-nsen ama deg wasuf ama deg usget.

Amedya:
e Dexxan.
e Lasiti.
3-Addad:

a-Deg yisem amalay:

Addad ilelli Addad amaruz Abeddel

Agarag Ugarag A
Acerqub Ueerqub A........
Aheddad Uheddad A..........
Azniq Uzniq A

Tamawt:

Llan kra n yismawen imerdilen i beddun s tergalin ur ttebddilen ara seg waddad ilelli yer waddad amaruz.

Amedya:

e [gamee




e Lbir

o Leec

e LXux

e Lgahwa

e Dexxan

e Lyar.

b-Deg yisem unti:
Addad ilelli Addad amaruz Abeddel
Timdinin Temdinin T, Te
Talwiht Telwiht Ta......... Te
Taewint Teewint Ta......... Te
Tibhirt Tebhirt T, Te

Tagrayt:

Deg uhric-a anda i nexdem tazrawt talyawit n yismawen id-newwi deg wamud-ntey( ismawen

iherfiyen, ismawen uddisen, ismawen isuddimen d yismawen imerdilen).

Nufa-d ismawen uddisen i yettugten yef yismawen iherfiyen. Ma d imerdilen n tutlayt tafransist

ttyiman kan akken Ilan ( ur ttbeddil ara talya-nsen), ma d wid n tutlayin nniden tettbeddil talya-nsen.

Imerdilen tuget deg-sen kkan-d si tutlayt n taerabt.




Ahric wis sin

Tazrawt tasnamKki



B-Tazrawt tasnamkit:

Tabadut n tezrawt tasnamkit:

Tazrawt tasnamkit d anadi yef yinumak n yismawen d wassay yellan gar-asen.
«Tasnamka d tazrawt ney d tussna n tutlayin i yettbegginen anamek n yal awal °» .
Deg umahil-ntey ad neered ad d-nessefruri akk inumak i d-mmalen yismawen n yimukan d
wassayen isnamkiyen yellan gar yismawen-a.
Tazrawt-agi nebda-t yef krad n yihricen: Ahric amenzu: Anadi yef unamek d uzar n yismawen n
yidgan deg umawal n «J.M. Dallet ». Ahric wi sin:Asismel n yismawen n yidgan, ma d ahric wis
krad: Ad d-nawi yef wassayen isnamkiyen yellan gar yismawen-a, gar-asen ad naf:

-Tanmegla

-Tagduzla (taknawit)

-Talulya

-Tagetnamka

-Amerwas

1-Anamek n yismawen-a seg umawal « DALLET»:

a-Ismawen n yidgan iherfiyen :

Ismawen n | Azar- J.M Dallet Imselyuyen
yidgan nsen
01 |Abaziz BZ Abaziz %] D adeg anda yella watas
ubeziz.
02 |Adbay DBY Adbay @ %)
03 |Adur DR Adur @ )
04 |Agadir GDR Igadiren:Talus,terrain en forte déclivite D adeg ur negeid ara ,
excarpement P 251 . adeg-agi ihcerurf.
05 |Agaraj GRJ Agaraj @ %)
06 |Agemmad GMD Agemmad:Versant, coté opposeé par rapport a D adeg ibaeden atas.
celui ou I’on se trouve P 261.
07 |Agudu GD Iguduyen, dépdt de détritus organiques et de D adeg anda i srrusun

° Germain G,et Raymond B. Introduction a la linguistique génerale,la sémantique,1982. P 17.
@ : Anamek n uzamul-agi deg tfelwit-a ur d-nuffi ara anamek n wawal-nni deg umawal n Dallet.
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déjenctions animales, qui deviennent fumier et

engrais pour les jardins P 249.

tursad.

08 |Alettux LTX Alettux:D ayen iCexnen. D adeg icuxnen, yeffren.
09 |Amalu ML Amalu: Masculin de " Tamalut " versent le moins | D adeg ur itthaz ara yitij,
ensoleillé le coté de I’ombre ou la neige reste le |, ney anda tettili tili.
plus longtemps P 498.
10 | Amejjud MJD Amejjud: Un homme de ce village(ce mot parait | D adeg ur yefris ara
peu empl. Jeu de mot facile, désobligeant;v. yeccur d isekla,
ajejjid. P 493. inijjel...atg.
11 | Amdun MDN Amdun:Ghad amden. Bassin (de fontaine D adeg ansi id ttagmen
d’abreuvoire , d’irrigation P 487. aman i tisit.
12 | Annar NR Annar:Chand , anarar et désigné air a battre P Zik-nni, d adeg anda i
S574. sarwa-ten nesma.
13 |Anza NZ Anza:Anazee:cris ou gémissement mystérieux en %)
tendus aprés un meutre P 590.
14 | Agacuc QC Agacuc:lqucac / igacucen(i) calotte craniénne D adeg yellan nnig
coiffure haute et compliquée P 643. wayed, ney yella di
tgafult.
15 | Asammer SMR Asammer:Déstaing,versant exposé au soleil P D adeg yietthaz yitij.
780.
16 | Asarij SRJ Asarij:lsuraj, isarijen. Bassin, abreuvoir P 792. D adeg anda Ilan waman,
seg-s i -ttessen Imal.
17 | Asuki SK Asuki: Déstaing isiki.Terre en friche P 766. D adeg ur yesein ara
acema isekla .
18 | Axrib XRB Axrib:Ixriben(ye).Ruine Bétisse en ruine P 905. %)
19 |Azma M Azma @ @
20 |Azrug ZRG Azrug:D abrid argigan. D adeg d argagan, yezmer

ad yilli gar n yixxamen
ney gar tmizar, tteeddin

seg-s yemdanen .
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21 | Azumbi ZMB Azumbi: Pin,pomme de pin P 946. D adeg anda yella useklu
n uzumbi.
22 | Aecuc eC Accuc:lecucen(ye), gurbi; haut; bicoque P 971. D adeg anda llan s watas
ieeciwen.
23 | Aerur ER Acrur:lerar.leruren. Dos P 997. D adeg ur neqgeid
ara.Yesea ieruren.
24 | Acerqub €ROB Acerqub:leergab(i) / icergyab.Olivette champ D adeg yettili deg-s
d’oliviers P 1002. usekla n uzemmur.
25 | Belxacef Belxacef :D isem n umkan. %)
26 |Beyla BYL Beyla:D isem n yiwen n urgaz iwumi ggaren D adeg semman-t i
Bubeyla. umkan-agi yef Bubeyla,
imi dinna i yexdem
tagrawla.
27 |Buciwa BCW Buciwa :D ibuxan i d-yettefyen si temes. D adeg llan deg-s
ibuxan.
28 |Ccayeb CcYB Ccayeb: Vieux sage aux cheveux blancs P 120. %]
29 | Duxxan DXN Duxxan:Fumée, tabac a fumer, tabac (plante) P %)
165.
30 |Gihan CHN Gihan @ @
31 |Ibarraden BRD Ibarraden:Aberrad;iberraden, théi¢re ou %)
cafétiére ( pour servir, et non pour préparer) P
42,
32 | lbuziden BzZD Ibuziden :D adrum. D adeg yettusemma yef
yiwen n wedrum .
33 |lcergiyen CRQ Icergiyen:Acerqi, icergiyen, tacarqit, ticergiyin. | D isem n taddart tuzga-d
De I’est oriental P 111. deg usammer.
34 |lhemmuten |HM |hemmuten:D adrum %)
35 |lgariden GRD Igariden:D isem n taddart. )
36 |Ignan GN Ignan. Plateaux, terrain plat,dégagé,élevé par D adeg yeqgeed, yeccur d
rapport a I’environnement P 263. isekla.
37 |lleclac LC lleclac %] D adeg yec¢cur d isekla

iyezfanen,yuliten inijjel
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icedda wasif gar-asen.

38 |llmaten LM lImaten :Prairie naturelle P 454. D adeg anda llan atas n
waman.
39 |Imerjan MRJ Imerjan :D amruj. D adeg yesea atas n
yimerjan.
40 |Imula ML Imula:Versant le moins ensoleillé ,le cété de D adeg ur yettawed ara
I’ombre ou la neige reste le plus longtemps P yur-s yitij.
498.
41 |ljgugal JGL ljgugal:Tajgagalt; tijgugal. Tijgagalin. D adeg anda llan ijgugal
Balancoire plante grimpante(végne dans un orme | n wadil ilhun di tmurt.
ou un fréne) P 363.
42 | lIselnan SLN Iselnan:Fréne P 774. D adeg anda llan watas
isekla n weslen.
43 | Isummer SMR Isummer: Déstaing versant exposé au soleil P D adeg yequbel yer yitij.
780.
44 | lyes YS Iyes:lysan , os, noyau de fruit. Le vure, levain; %)
lien de parenté P 629.
45 | Iyil YL lyil:Bras, membre antérieur coudée, longueur de | D adeg yeffyen yef
I’avant bras du coude ou bout des doits P 608. tenzduyt ney yef taddart.
46 | lwaeliten €L Iwaeliten:D isem n twacult syur imselyuyen. D adeg seman-t yef
yiwet n twacult iwumi
qgaren Buelili.
47 |lzda ZD lzda @ )
48 |lzicaten V43 Izicaten @ %]
49 | leezziten &z leezziten @ %)
50 |lericen ERC lericen;Claie suspendue au-dessus du foyer D adeg anda izellun

Berceau d’herbe et de feuillage aménagé dans un
arbre pour y faire la sieste ou y déposer des
figues, cahaute ou

I’on dépose les olives.Civiére pour transporter le
blessé le mourant. Quartier du marché

ou I’on vend la viande; abattoir P 999 .

igezzaren xedmen dina

iericen n weksum .

31




51 |lyehyaten YH lyehyaten @ D adeg anda tettidir
yiwet n twacult .

52 | Llakul LKL Llakul:lakulat, Ecol, classe P 452. Dinna i yella uyerbaz
amenzu ayerbaz-nni
yettusema yef yiwen n
umjahed.

53 |Lari LR Lari @ D adeg anda i ttrajun
imdanen iwakken ad
ruhen seg umkan yer
wayed.

54 | Lasiti ST Lasiti @ D amkan llan deg-s atas
n yixxamen, d irumyen i
t-yebnan di tagrawla nni.

55 | Lbur BR Lbur:lbur; laissé pour compte, invendu, non %]

marie(idée de malchance, demalidiction) P36 .

56 | Lebhayer BHR Lebkayer:Jardins potagers P 17. D adeg anda i tezzun
medden tibhirin.

57 |Lemeinsra ESR Lemeinsra:B.maesara.Moulin a huile,qui ecrase D amkan llan-t deg-s

et triture les olives P 1004. tisyar n uzemmur .

58 |Leyrus YRS Leyrus: Layrusat. Plants de figuiers.Champs de D amkan yella deg-s

figuiers. Plants d’arbres divers P 627. useklu n lbexsis.

59 |Lbir BR Lbir:Lebyur. Puits P 38. Lbir d amruj, yazen-t
iwakken ad d-afen aman
deg-s ad ttagmen seg-
s,dya semman-as i
umkan-agi Ibir imi i
yella deg-s Ibir.

60 |Lbur BR Lbur 0] D adeg d asuki ur
tettezzun ara medden
yeqqim kan akkan.

61 |Lhefra HFR Lhefra @ @

62 |Lkedra KDR Lkedra :D lekdur. D adeg yesea atas n
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lekdur ur tezmired ara ad

telhud deg-s .
63 | Lmeedel MEDL  |Lmeedel @ D iyzer ttagmen-d seg-s
at taddart aman.
64 |Lgahwa QHWY | Lgahwa:Leghawi .Café(boisson et boutique) P D adeg tella deg-s
656. Igahwa.

65 |Lyers YRS Lyers:Plantation des jeunes figuiers.Jeunes D adeg yella deg-s yimyi
plants a repiquer.Dattes tassées dans une peau P | n Ikarmus.
627.

66 |Lxelwa XLW Lxelwa :D ayen yexlan. D adeg ur yefris ara, ulac
win yetteeddin yur-s (d
acessas).

67 |Lxux LX Lxux: Péche, pechers P 887. D adeg llan deg-s isekla
n Ixux.

68 |Leinser ENSR Leinser: Leewenser,fontaine orifice. Méat D amkan llan deg-s

urinaire P 993. leeyun n waman.

69 |Leegguz "LEGZ |Leegguz @ %]

70 | Mehidin MHD Mehidin:D isem n tewacult akka id-nnan D adeg tettidir deg-s

imselyuyen. twacult Imehidin.

71 | Melban MLBN | Melban:D isem n taddart. )

72 | Meqbel MQBL | Meqbel %) D adeg iqublen yer yall
tama .

73 | Shil SBL Shil 1] %]

74 | Tactiwin CTW Tactiwin %) %)

75 | Taddart DR Taddart: Tudrin, tuddar.Village. Acku zik-nni deg-s

Assemblée des hommes du village P 152. izedyen wat taddart.

76 | Tadurut DR Tadurut :D ayen yeddurin. D amkan yeduri yef
wiyad.

77 | Tadxunt DXN Tadxunt: D amkan yeffren. Acku amkan-nni
yecéxen, ur d-itteban-ara
alami tewwded yer dina .

78 | Tafarrant FRN Tafarrant: Tiferrant, tiferranin / Vigne basse, non | D adeg anda llan yejgugal
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grimpante P 225.

n wadil ur nettali ara

lehhun kan yef lgaea.

79 |Tagelmamt |GLM Tagelmamt:Agelmim, agelmam, igelmimen, aux |@
A.M.,connu en toponymes de village de champs
ailleurs / Point d’eau stagnante,mare P 257.

80 |Tagrumya Tagrumya: D isem umkan. D adeg llant deg-s 10 n
tzemmurin.

81 | Taheccat HCD Taheccar:Aheccad,iheccaden, ihecdan.Olivier D adeg yella deg-s

sauvage P 303. useklu uheccad ( yarna d
aeessas).

82 | Tajmaeit IME Tajmacit: Tijemmuea / tijemmuyae. Lieu de D adeg deg-s i tt-

réunion de quartier ou de village;Bati couvert nejmasen twamen n

,équipé de banquettes de pierre P 371. taddart,deg-s i tturaren
warrac, akken dayen
xeddmen timeyriwin n
taddart .

83 |Tajnant JN Tijunan:Vigne grimpante P 372. D adeg i deg llan isekla i
yesean iguma am
ifires,cCina...atg.

84 | Tamalut ML Tamalut:Versant le moins ensoleillé.Le c6té de D adeg yettawed yur-s

I’ombre ou la neige reste le plus longtemps P yitij kan yer yiwet n
498. tama.

85 | Tamrict MRC Tamrict @ D adeg yesea isekla
yesean iguma.

86 | Tangict NQC Tangict @ %]

87 | Tansawt NSW Tansawt: Top P 578. %]

88 | Tagerrabt QRB Tagerrabt:Tigerrabin .Mausolée, construction en |D adeg anda inetlen wid

I’honneur d’un sait personnage P 674 . yemuten.
89 | Tasisnut SN Tasisnut:Déstaing arbouse; arbousier P 783. D adeg tella deg-s tsisnut

d tamegqran-t dya
semman-as i umkan-agi

tasisnut.
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90 |Tayzut YZ Tayzut: Tiyezza.Champ ,terrain en bordure de D adeg i yellan yef yiri n
reviere. Terre d’alluvions P 634. wasif.
91 | Tawrirt WR Tawrirt: Taourirt , tas conique ;déstaing tawrirt D adeg anda inetlen wid
,colline P 872. yemuten.
92 |Tasebbut €BD Taecebbut: Ticebbad ;ventre P 969. 0]
93 |Taeerqubt €ROB Tacerqubt:leergab / icergyab, olivette champ D adeg fesren deg-s
d’oliviers P 1002. azemmur i wakken ad
tezden.
94 | Taeessast €S Tacessast: Ticessasin ,gardienne (femme) garde D amkan anda i tteasan
(action de garder) P 1003. zik imjuhad acengu
arumi di tegrawla, yella
deg-s ueessas.
95 |Taewint EWN Taewint:Source P 10009. D amdiq ttefyen-d seg-s
waman s ddaw n tmurt.
Dya ggaren-as i umkan-
agi taswint .
96 |Tibhirt BHR Tibhirin: Jardin potager P 17 . D adeg ttezzun deg-s
tibhirin.
97 |Tibselt BSL Tibselt:Tibeslin-nom d’un du précéd P 54. @
98 |Tifarranin FRN Tifarranin:Tiferrant, tiferranin.Vigne basse, non | D adeg yeccur d ijgugal
grimpante P 225. n wadil.
99 | Tigret GR Tigret @ %)
100 | Tikirwac KRC Tikirwac:Akarruc;Lat:quercus,ikerwac.Broussail | D adeg llan-t deg-s 11n
le de chénes verts ;rejeton de chéne vert P 416. tkirwac yef waya id-as
semman tikirwac.
101 | Tileggamin |LQM Tileggamin: Jeunes plants (souvent jeune D adeg llan-t deg-s
olivier) greffé P 463. tleggamin.
102 | Tililit L Tililit;Coll, laurier rose,symbole d’amertume P D adeg tella deg-s tlilit
441. d tameqqrant.
103 | Tiliwa L Tala:Tiliwin,talawin,fontaine(eménagée) P 440. D adeg anda llan-t atas
n tliwa .
104 | Timdinin MDN Timdinin:Villes P 487. /
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105 | Tintlin NTL Tinerlin: Tantelt.Entrrement. Tombe p 583. D adeg anda llan-t
timeqbrin .
106 | Tinijwal NJW Tinijwal:Inijel;Ronce (dont les fruit sont les D adeg yeccur d inijel.
mares,tizwal P 561.
107 | Tigtaein QTE Tigraein %) )
108 | Tigerrabin QRB Tigerrabin:Mausolée, construction en I’honneur | D adeg llant tnetlin ney d
d’un saint personnage P 674. lebni ittwabnan i lewli,
tzurun-t medden .
109 | Tiqubiein QBE Tiqubiein: Taqubaet, tiqubasin, Alouette P 643. D adeg tt-agmen-d seg-s
aman.
110 | Tiswatin SW Tiswatin :D amaday( imselyuyen). D amaday yecc¢ur d
isekla d inijjel.
111 |Tiseylit SYL Tiseylit:Petite barriére P 785 . D adeg ansi keccmen yer
wayed,d tawwurt ansi
ikeccmen n wesyar ney n
wuzzal.
112 | Tizinzab ZNZB Tizinzab @ )
113 | Tizrutin ZR Tizrutin: Tazrut.Gros rocher p 955. D amkan yec¢ur d
tizrutin.
114 | Tieergab €ROB Tieergab:leergab, icerquben, taserqubt, D amkan llan-n deg-s
ticerqubin.Olivette champ d’oliviers P 1002. teerqubin n uzemmur
115 |Tieerqubin | ERQB Tieerqubin:leergab,icerquben,tacerqubt, D amkan llan-t deg-s
tieerqubin.Olivette champ d’oliviers P 1002. tieerqubin n uzemmur.
116 | Tiewinin EWN Tiewinin:Sources P 1009. D amdiq ttefyen-d seg-s
waman s ddaw n tmurt,
adeg-a yesea atas n
teewinin.
117 | Tuzut Z Tuzut @ D amkan anda i ttezun
tibhirin.
118 |Uyud YD Uyud:Trou a cuire la poterie .v. Qged P 602. D adeg anda teqqden-t

tlawin iceqduren-nsent n

talaxt mi ara ad
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tenfukken-t s umsal.

119 | Urti RT Urti :Urtan; vergé particulierment de figuiers P | D adeg llan-t deg-s
735 . tmeyrusin.

120 | Uzwiy ZWY Uzwiy:D akal-nni iswayes iselyen ixxamen zik- | D adeg ansi id tt-kksen-t
nni. uzwiy s wacu iselyen

tizeywin zik-nni.

121 |€Ealya ELY &alya: D amkan elayen. D adeg ¢layen di taddart.

b-Ismawen n yidgan uddisen:

Ismawen n Azar-nsen J.M Dallet Imselyuye
yidgan n
01 |Abrid ajdid BRD / JD Abrid:Iberdan, ibriden ,chemain ,rue; D abrid yeeda-d
passage. Bonne voie moyen, solution. | melmi kan d ajdid .
fois P 41

Ajdid: ljdiden . Nouveau P 360.

02 |Abrid argigan |BRD /RQ Abrid:Iberdan, ibriden , chemain, rue; D abrid n udar.
passage. Bonne voie moyen, solution .
fois P 41.

Argigan:Ireqggagen ,tareqgaqt .Mince; fin

P 731.
03 | Abrid BRD / RHN Abrid:lberdan, ibriden ,chemain , rue; D amkan andi tyimin
iruhaniyen passage. Bonne voie moyen, solution . imdanen ur yesein ara
fois P 41.

Irukaniyen: Aruhani. Esprit crise leegel ney wid

nerveuse P 718. Ixedmen uguren.
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04 |Abridumalu [BRD/ ML Abrid:Iberdan, ibriden, chemain, rue %)
uzenbuni ;passage. Bonne voie moyen, solution .
fois P 41.
Amalu:Déstaing amalu, imula versant-
le moins ensoleillé le coté de I’ombre ou
la neige reste le plus longtemps P 498.
Uzenbuni @

05 |Adyayamellal | DY /ML Adyay: Adyayen. Piérre (matiere) une D adeg yella deg-s
piérre P 148. watas n uzru d
Amellal:imellalen, tamellalt, timellalin. t’;\mellal, vef waya-agi
Blanc P 497, i d-as-qgaren adyay

amellal.

06 |Ageluuyanim |GL / YNM Agelu: D ayanim. D amkan yella deg-s
Uyanim:Roseau, canan de fusil a uyanim, yef waya-agi
axendance familliale variété de figues i d-as-ggaren aglu
blanches P 619. uyanim.

07 |Agerdn GRD/LYM Agerd: lgerden / igeryad, encolure; col | D adeg yecuba yer

welyem p273. umgerd n welyem.
Alyem,lleyman. Chameau. dromadaire P
459.

08 |Agniateerbi |GN/T/€ERB Agni:lgnan, plateau.Terrain plat P263. D adeg yegeden
At: Gens de, fils de P 8109. yettwanefka-as i
&erbi: D isem n umdan akka i d-nnan Leerbi.
imselyuyen.

09 |Agni Hmed |GN /HMD Agni : Ignan, plateau.Terrain plat P263. | D adeg yettwanefka-

Hmed:D isem n umdan akka i d-nnan

imselyuyen .

as i Hmed , d imi as-

ggaren agni hmed .
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10 | Agni GN/LHM Agni: Ignan, plateau.Terrain plat P 263.

lhemmam Liaemmam:Bain d’eau chaude P 322. &

11 | Agnilwennas |GN /LWNS Agni:lgnan, plateau.Terrain plat P 263. | D adeg yettwanefka-
Lwennas: D isem n umdan akka i d-nnan |as i Lwennas.
imselyuyen

12 | Agni Meemer |GN/MEMR Agni:Ignan, plateau.Terrain plat P 263. | D adeg yettwanefka-
Meemer: D isem n umdan akka i d-nnan |as i Emer.
imselyuyen

13 | Agnitemeuct |GN/MEC Agni:lgnan, plateau.Terrain plat P 263. %)

Temeuct @

14 | Agni uyanim |GN / YNM Agni:lgnan, plateau.Terrain plat P 263. | D amkan i geeden
Ayanim. Roseau, canan de fusil a yella deg-s yimyi n
axendance familliale, varieté de figues | uyanim.
blanches P 6109.

15 |Agnin GN/MYR Agni:lgnan, plateau.Terrain plat P 263. %)

wemyur Wemyur @

16 |Agniwuffal |GN/FL Agni:lgnan, plateau.Terrain plat P 263. | D yiwet n taddart zik-
Uffal:Embelle;ferula-ferulago magi dris | nni, qgaren-asen agni
tomentose. Ferouk, symbole de fragilité | n wuzzal, yiwen wass
P 204. nuyen dyiwetn

taddart, dya yelben-
ten yef waya-agi i d-
as-ggaren agnin
wuffal .

17 | Agni ifires GN /FRS Agni:lgnan, plateau.Terrain plat P 263. | D adeg yella deg-s
Ifires:Coll, lat poiriers poires P 1728. useklu n yifires.

18 | Agni yezgaren |GN/ZGR Agni:lgnan, plateau.Terrain plat P 263. D adeg anda i kessen

Izgaren: Boeuf P 936.

yezgaren.
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19 |Agnin GN/EWN Agni: Ignan, plateau.Terrain plat P 263. %)
eewana cewana @
20 |Akal awray KL/ WRY Akal:Terre P 41. D adeg akal-is d
Awray:lwrayer: tawrayt, tiwrayin. Jaune |awray.
péle P 874.
21 |Aleggamn LOQM/ YL Aleggam:lleqgamen, arbre greffé-greffe | D amkan yella deg-s
yiyil P 463. uleggam .
lyil:Bras, membre antérieur Coudée
longueur de I’avant bras du coude ou
bout des doits P 608.
22 | Amaday MDY / WLY Amaday. Imuday, ronce, maquis D adeg ur nefris ara,
iwalayen boissonneux. Broussailles P 487. ,yec¢ur d inijel,
lwalayen @ isekla, taefart, tizgi d
yiyersiwen .
23 | Amaday MDY / DHMN Amuday:muday, ronce, maquis D adeg yuyalend
» Dehman boissonneux. Broussailles P 487. amaday bab-is
Desman: D isem n umdan akka i d-nnan | ggaren-as Dehman.
imselyuyen.
24 | Amdun at fares MD / T / FRS Amdun:Ghad amden. Bassin(de fontaine | D adeg ansi id tt-
d’abreuvoir, d’irrigation P 487. agmen aman, n
At: Gens de,fils de P 819. yiwen n wedrum i
Fares: D isem n umdan akka i d-nnan | wumi ggaren At
imselyuyen fares.
25 |Amalun ML/ RY Amalu:Déstaing amalu, imula versant-le | D adeg ur yettawed
waruyen moins ensoleillé le coté de I’ombre ou la |ara yitij, tthejmasen
neige reste le plus longtemps P 498. deg-s waruyen.
Aruyen. Porc-épic P 743.
26 |Amalu ML/ SN Amalu:Déstaing amalu, imula versant- | D adeg ur yettawed
Usennan le moins ensoleillé le c6té de I’ombre ou |ara yur-s Vyitij, ye¢éur

la neige reste le plus longtemps P 498.

d isennanen.
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Asennan:Epine: Péquant P 783.

27

Amalun

waenas

ML /ENS

Amalu:Déstaing amalu, imula versant-le
moins ensoleillé le coté de I’ombre ou la
neige reste le plus longtems P 498.

Waenas O

28

Amalu n yidir

ML /YDR

Amalu:Déstaing amalu, imula versant-le
moins ensoleillé le cote de I’ombre ou la
neige reste le plus longtemps P 498.
Yidir: D isem n umdan akka i d-nnan

imselyuyen

D adeg ur yettawed
ara yur-s vyitij ,bab-is

ggaren-as Yidir.

29

Aman uzarud

MN /ZRD

Aman: Eau P 501.
Azarud @

30

Annar n tiyilt

NR/YL

Annar:Chand, anarar et désigné air a
battre P 574.

Tiyilt: Tiyaltin , tiyallin, tiyilla, petite
bras,

Petite colline P 608.

D adeg anda isarwa-
ten neema, yuzga-d

deg umkan elayen .

31

Annar n yiyil

ueica

NR /YL

Annar:Chand, anarar et designeé air a
battre P 574.

lyil. Bras, membre antérieur coudée,
longueur de I’avant bras du coude au
bout des doits P 608.

Ueica @

32

Annar ufella

NR / FL

Annar: Chand, anarar et désigné air a
battre P 574.
Ufella:HautAu-dessus, en haut P 204.

D adeg yuzga-d nnig
n wennar, dya
ggaren-as annar

ufella.

33

Annar uhercaw

NR /HRCW

Annar:Chand, anarar et designeé air a
battre P 574.

Uhercaw: lhercawen, taharcawt,
tihercawin P 334.

@
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34 | Agerru n |QR / BRK Agerru: Tete P 672. D adeg icuba yer
webrik Abrik:Ibriken/ ibrak/ canard P 45. ugerru n webrik, dimi
I d-as-fkan isem-agi.

35 | Asif leinger SF /ESR Isaffen. Riviere; Oued P 759. D adeg yella deg-s
Leinser:Leswansar, fontaine; leinser. leinser-agi
orifice, Méat urinaire P993. yessufey-d asif.

36 |Asifn SF / HDN Asif. Isaffen, Riviere; Oued P 759. Zik-nni, tisyar

yehdunen Ahdun: IThdunen. Bassin de yettefy-d seg-sent
décantation(fabrication de I’huile) P 309. | umurej yettruhu yer
yiwen n wasif ,dimi i
d-as-qqaren asif n
yehdunen.
37 | Atcarqit T/CRQ At:Gens de, fils de P 8109. %)
Carqit @

38 |Atchila T/ CBL At:Gens de, fils de P 819. D amkan tezday deg-
Chbila: D isem n twacult akka i d-nnan s twacult n Cebili.
imselyuyen.

39 |Atizid T/ ZD At:Gens de, fils de P 819. D isem yiwet n
Izid: D isem n taddart. taddart, taddart-a d

imrabden.

40 |AtImulud T/ MLD At:Gens de, fils de P 8109. D amkan tezday deg-s
Lmulud: D isem n twacult akka i d-nnan | twacult n Miludi.
imselyuyen.

41 | At yefrek T/ YFRK At: Gens de, fils de P 8109. %)

Yefrek @

42 | Atyejjed T/YJID At:Gens de, fils de P 819. %)
ljjed:ljjden tijjdin, faible, maladif mal
formé, dégénéré P 361.

43 | At eebbaja T/€BJ At:Gens de, fils de P 819. %)

febbaja @
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44 | Ateisi wezyan| T/ €S/ ZYN At :Gens de, fils de P 8109. Di isem n taddart
£&isi Wezyan:D isem n taddart. tettusema yef twacult

ziyani.

45 |Axxamncix |XM /CX Axxam :Ixxamen. Maison P 900. D yiwen n umyar
Cix:Yeccixi, ye€cax, icax, acixi, yettidir deg uxxam-
eccyaxa:Dériger, gouverner, remplir les |agi, amyar-agi yesea
fonctions de chikh de village P 120. azal d ameqgran,

ttasen-d medden yur-s
si yal tama, mi ara
yeseu yiwen aqcic,
ney tislit mi ara
tezweg, yef waya-agi i
d-as-qgaren i umkan-
nni axxam n cix.

46 |Axxam n XM/ EMR / ERB Axxam: Ixxamen. Maison P 900. D adeg anda tettidir
lasmer n Laemer n waerab: D isem n umdan twacult n lasmer n
waerab akka i d-nnan imselyuyen waerab.

47 | Azemmur ZMR / MDN Azemmur: Déstaing azemmur, olivier D yiwen n wadeg
umdun sauvage P 948. yella deg-s ueerqub n

Amdun:Ghad amden, bassin(de fontaine |uzemmur amkan-agi
d’abreuvoir, d’irrigation) P 487. yesea amdun.

48 | Azru Imedfas |ZR /MDF€E Azru.Mauraille rocheuse, rocher, pierre, |D adeg anda yella

callou P 955.
Lmedfae @

yiwen n wezru,asmi
tella Fransa deg tmurt
n legbayel ggimen
dina 15 n wussan,yall
ass ad yemet ney ad
yedderyel yiwen seg-
sen,dya rewlen
syena,acku amkan-

nni yettwazday dya

43




ggaren-as akka.
49 |Azruyeflan |ZR/FL Azru.Mauraille rocheuse, rocher, pierre, |D adeg anda yella
callou P 955. yiwen uzru d
Flu; fellu, yefla, fliy, ur yefli, fellu, tuflin, amedqran.yega _
tiflin, trouer, perforer P 204. amzun d taq ttawin
deg-s zik-nni, win
yesean tusut ney
ggaren-as asguhu,ad
icedi tlata n tikal deg
wass n sebt d tlata
iwakken ad yehlu.
50 |Azniq At|ZNQ/T/HRN Izengan:Rue de village P 950. D adeg iqublen yer
Harun taddart.
At:Gens de, fils de P 819.
Harun: D isem n twacult akka i d-nnan
imselyuyen.
51 | Azniqizicaten |ZNQ/ ZE Izengan:Rue de village P 950. %)
Izicaten @
52 | Aznign Emer |ZNQ/EMR /MH Izengan: Rue de village P 950. D aznig semman-t yef
Muh &mer Mu/: D isem n umdan akka i d- yiwen n umyar d
nnan imselyuyen. ameqqran d amjahed
n taddart iwumi
qqaren €mer Muh .
53 | Aznig ZNQ /DRM Azniq:lzengan: Rue de village P 950. D adeg yuzga-d deg
udarmum Udarmum @ tlemmast n taddart
aznig-agi yesea tlam
acku yesqgef seg-mi
id-as qgaren akka.
54 | Acerqub CRQB /SLN Acerqub: leergab, icergyab, olivette, D aeerqub yec¢curen d
tselnin champs d’oliviers P 1002. isekla n weslen.
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Taslent:Tiselnin. N- d’un du préced P
774 .

55

Acessas

uxarrub

€S/ XRB

Acessas:leessasen, gardien; homme qui
garde, surveille protége. Gardien
protecteur invisible, commis par dieu a la
garde d’une maison d’un village d’un
champ,d’un pays P 1103.

Axarrub: Ixerban, ixerruben, caroubier,
caroube P 905.

D adeg yella deg-s
uxarrub yerna d

a€eessas.

56

Bu yagi

B /G

Bu:Qui a. L’homme a P 4.

Agi :Ce, cette, ces P 246 .

57

Bu dmu

B / DM

Bu:Qui a. L’homme a P 4.
Dmu:ldemmu: yedma, dmiy, ur yedmi,
demmu, ddemu, insinuer, affirmer sans

convinction lexbar P 141.

58

Bu giza

B /Gz

Bu:Qui a. L’homme a P 4.

Giza @

59

Bu waman

B/MN

Bu:Qui a. L’homme a P 4.
Aman:Eau P 501.

D adeg llan deg-s

atas n waman.

61

Bu wiccen

B/CN

Bu:Qui a. L’homme a P4.
Wiccen @

1)

62

Bu yirden

B /RDN

Bu:Qui a. L’homme a P 4.
Irden @

63

Bur Mgidec

BR /MQDC

Bur:Laissé pour compte, invendu, non
marié (idée de mal chance, de
malédiction P 36.

Mgidec O

64

Ddaw nnar

DW /NR

Wadda: D’en bas, v, wadda, adda, sous P
850.

Annar: Chand, anarar et désigné aire a
battre P 574.

D adeg yuzga-d ddaw

n wennar.
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65 | Ddaw ubrid DW/BRD Ddaw: Wadda. D’en bas,v, wadda, D adeg yuzga-d ddaw
adda, sous P 850. ubrid.
Abrid: Iberdan, ibriden.Chemain. route;
rue; passage. Bonne voie moyen,
solution, fois P 41.

66 |Ddaw zzerb DW /ZRB Ddaw;Wadda. D’en, bas,v, wadda, D adeg yusa-d ddaw
adda, sous P 850. zzerb.
Zzerb:Cloture P 955.

67 |Dawralhaj |DWR/HJ/SED Dawra @ @

Saeid L4aj:Ihejjaj / Celui qui a fait le
pélerinage a la Mecque; équivaut a un
titre d”honneur ;en lui parlant ou en
parlant de lui, on lui donne ce titre suivi
ou non de son prénom P 312,
Saeid: D isem n umdan akka i d-nnan
imselyuyen.

68 |lger eli GR /€L Iger:Champ labouré et ensemencé de D adeg anda zereen
céréales (ord, blé) champ de creéales en |irden amkan-agi bab-
herbe en epoi P 270. is ggaren-as €li yef
&li: D isem n umdan akka i d-nnan waya id as-qgaren
imselyuyen. iger €li.

69 |lgernYehya GR/N/YH Iger: Champ labouré et ensemencé de D adeg anda zereen
céréales(ord,blé) champ de céréales en |irden amkan-agi bab-
herbe en époi P 270. is ggaren-as Yehya
Yehya:D isem n umdan akka i d-nnan yef waya id as-qqgaren
imselyuyen. iger Yehya.

70 |llmatenn LM /FL llmaten: Almaten praire naturelle P 454. | D adeg anda llan

ufella Ufella:Haut. Au-dessus, en haut P 204. | watas n waman,

yuzga-d umkan-agi si

tama n ufella.
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71

lImaten n

wadda

LM / WD

limaten: Almaten praire naturelle P 454,
Wadd: D’en, bas,v,wadda, adda, sous P
850.

D adeg anda llan
watas n waman,
yuzga-d umkan-agi si

tama n wadda .

72

lyil nssuq

VL/SQ

lyil:Bras, membre anterieur Coudée
longueur de I’avant bras du coude ou
bout des doits P 608.
Ssuq ;Marché P 798.

1)

73

lyil umencar

YL /MNCR

lyil:Bras, membre anterieur Coudée
longueur de I’avant bras du coude ou
bout des doits P 608.

Amencar @

74

lyil unebdu

YL/NBD

lyil:Bras, membre anterieur Coudée
longueur de I’avant bras du coude ou
bout des doits P 608.

Anebdu. Eté P 538.

75

lyil ueica

YL/€C

lyil:bras, membre anterieur Coudee
longueur de I’avant bras du coude
oubout des doits P 608.

Ueica @

76

lyil wemdun

YL/MDN

lyil:Bras, membre anterieur Coudée
longueur de I’avant bras du coude ou
bout des doits P 608.

Amdun: Ghad. Amden. Bassin (de
fontaine d’abreuvoir, d’irrigation) P 487.

77

Iyzer at yejjed

VZR / TID

lyzer; Ravin. Cours d’eau d’un ravin P
636.
At: Gens de, fils de P 8109.

ljjed: ljjden, tijjet, tijjdin, faible, maladif,
mal formé, dégénéré P 361.

D adeg yella deg-s
yiyzer n wat yejjed.

78

lyzer n

VZR / DKR

lyzer; Ravin.Cours d’eau d’un ravin P

D adeg yella deg
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ddekkar 636. yiyzer , iyzer-agi
Ddekkar: Figues males, figuiers males P | yezzi-as useklu n
138. ddekkar.
79 |lyzerimula |YZR/ML Iyzer: Ravin.Cours d’eau d’un ravin P D iyzer yuzga-d deg
636. umkan d amalu, imi
Amalu: Déstaing amalu, imula.Versant le | ur tyettawed ara yitij
moins ensoleillé, le cdté de I’ombre ou la | dimi i d-as-qgaren
neige reste le plus longtemps P 498. Iyzer imula.
80 |lyzer myugar |YZR/GR lyzer; Ravin.Cours d’eau d’unravin P | Sin n n yeyzran
636. myagaren yer yiwen
Myugar @ n yiyzer, dya
semman-as iyzer
myugar .
81 |lyzern YZR /| MZYN Iyzer; Ravin. Cours d’eau d’unravin P | D iyzer ieedda deg
Mezyan 636. wadeg n Mezyan.
Mezyan: D isem n umdan akka i d-nnan
imselyuyen.
82 |lyzerubaziz |YZR/BZ Iyzer; Ravin.Cours d’eau d’un ravin P |D yiwen umkan yesea
636. iyzer yettnejmae deg-s
Ubaziz @ ubziz.
83 |lyzerueerqub |YZR/ERQB Iyzer; Ravin. Cours d’eau d’unravin P | D aeerqub icedda
636. deg-s yeyzer yef
Acerqub:leergyab.Olivette champ waya id as-qgaren i
d’oliviers P 1002. umkan-agi iyzer
ueerqub.
84 |lyzer n YZR / HDN Iyzer; Ravin. Cours d’eau d’un ravin P %)
wehdun 636.
Wehdun: Ihdunen. Bassin de décantation




(fabrication de I’huile) P 309.

85 |Jeddi musa JD/ MS Jeddi:Jeddi de parenté; mon grand pére, |D adeg yella yiwen
grand pére P 359. ueessas deg-si
Musa: Sidna Musa / Notre seigneur tnawalen yal
Moise prophéte P 520. aseggas, amkan-a

yettusema yef yiwen
n umyar dya qgaren-
as Jeddi Mussa.

86 | Lbirn At LBR/ T/ EMRN Lbir:Lebyur. Puits P 38. D adeg yella deg-s

€emran At:Gens de, fils de P 819. Ibir, ttagmen-d seg-s
&emran: D isem n twacult akka i d-nnan | medden aman
imselyuyen. ,yettusema yef
twacult Harun;dimi
id as-qgaren Ibir n At
gemran.

87 | Lbirn cix LBR/ CX Lbir:Lebyur. Puits P 38. D adeg yella deg-s
Cix: Yeccixi, yeccax, icax, acixi, Ibir,ttagmen-d  seg-s
eccyaxa. Dériger, gouverner, remplir les | medden aman ,bab-is
fonctions de chikh de village P120. d cix n ljamee dimi id

as-qqaren lbir n cix.

88 |Lbirletniyen |LBR/TN Lbir; Lebyur. Puits P 38. D adeg yettili deg-s
Letniyen:Etnin, tetnayen . Deux (empl. |ssug deg wass n
Restreint; quand on compte. Letnayen letniyen,amkan-agi
ass, letnayen lundi, ssuq letnayen , yella deg Ibir yef
marché du lundi P 826. waya-agi i d-as-

ggaren Ibir n letniyen.

89 | Lbir Ihaj BR/HJ Lbir; Lebyur. Puits P 38. D amkan yella deg-s

LAaj: Lhejjaj / Celui qui a fait le
pélerinage a la Mecque; équivaut a un

titre d”honneur ;en lui parlant ou en

Ibir bab-is ihajj-d,
acku d netta i d-it-

yebnan, dimi id as-
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parlant de lui,on lui donne ce titre suivi

ou non de son prénom P 312,

qgaren Ibir Ihaj.

90 |Lbirnsi Muh [LBR/S/MH/EMR |Lbir:Lebyur. Puits P 38. D amkan yella deg-s
waemer Si:de venant de par. Fin d’article P 750 | Ibir bab-is d si Muh
Mu/ weemer: D isem n umdan akka i d- | waemer, acku d netta
nnan imselyuyen.: I d-ityebnan, dimi id
as-qggaren akka.
91 |Lbirntkirwac |LBR/ KRC Lebyur. Puits P 38. D adeg anda llan-t
Tikirwac: Akarruc, ikerwac. Broussaille |11n tkirwac, adeg-agi
de chénes verts; rejeton de chéne vert P | yesea Ibir yef waya id
416. as-semman lbir n
tkirwac.
92 |Lbirn BR/ MYR Lbir:Lebyur. Puits P 38. D adeg yella deg-s
wemyar Imyaren . Homme agé.Vieillard , beau- | Ibir bab-is d amyar
pére. Beaux, parents P 508 dya ggaren-as Ibir n
wemyar.
93 |Lburn BR /DHMN Bur: Lbur, laissé pour compte: @
Dehman invendu, non marié(idée de mal
chance, de malédiction P 36.
Deiman: D isem n umdan akka i d-nnan
imselyuyen.
94 |Lburn BR / DFL Bur :Lbur, laissé pour compte: @
wedfel Invendu, non marié(idée de mal
chance, de malédiction P 36.
Adfel: Ideflawen, ideflan. Neige P 131.
95 |(Lburn BR/ YYL Bur :Lbur, laissé pour compte: %]
weyyul invendu, non marié(idée de mal

chance, de malédiction P 36.

Weyyul: Déstaing ayyul, iyyal.Ane P
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633.

96 |Lburn BR/QC Bur ;Lbur, laissé pour compte: D yiwet n tmettut id
weqcic invendu, non marié(idée de mal yesean mmi-s zik-
chance, de malédiction P 36. nni deg umkan-nni
Aqcic:Weqcic, akcic, petit, arrac, le pl;  |dya ggaren-as Ibur n
igcicen est rare, en expr. Garcon le pl; weqcic.
arrac peut signifier les enfants P 643.
97 |Lburn BR/HDN Bur ;lbur, laissé pour compte: %]
yehdunen Invendu, non marié (idée de mal
chance, de malédiction P 36.
Yehdunen : Ahdun, ihdunen. Bassin de
décantation ( fabrication de I’ huite) P
309.

98 |Ljameencix |JME/CX Ljamee: Lejwamee. Mosquee P 371. D adeg yettidir deg-s
Cix:Yeccixi, yecax, cix,yerna d acessas.
icax acixi eccyaxa:Deriger, gouverner,
remplir les fonctions de chikh de village
P 120.

99 |[Ljameen IME / FL Ljamee:Lejwames. Mosquée P 371. D adeg yella deg-s

ufella Ufella: Haut, au-dessus en haut P 204. ljamee yuzga-d si
tama n ufellan
taddart, selmaden
tamaziyt deg-s.

100 |Lhedd iciwac |HD/CWC Lzedd ; Ruine démolition P 287. D amkan semman-as
Iciwac 0] Ihedd iciwac yef

yiwet n tewacult
iwumi ggaren Cawec .

101 | Lhedd ihizi HD /HZ Lzedd; Ruine démolition P 287. @
lhizi %]

102 | Lhedd muh HD/MH /MS Liedd; Ruine démolition P 287. D adeg bab-is i

Mu/: D isem n umdan akka i d-nnan

wumi ggaren-as
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umusa imselyuyen. Muh umusa.
Musa: Sidna Musa / Notre seigneur
Moise , prophéte P 520 .
103 |Lhedd muh  [HD/Mh/ €l Lkedd ; Ruine démolition P D adeg bab-is ggarn-
weeli 287. as Muh Weseli.
Mu/ weeli: D isem n umdan akka i d-
nnan imselyuyen.

104 |Lheddncix |HD/CX Lkedd; Ruine démolition P 287. D adeg bab-is d cix n
Cix:Yeccixi, ye€cax, icax, acixi, taddart dya qggaren-
eccyaxa: Dériger gouverner, remplir as lhedd cix.
les fonctions de chikh de village P
120.

105 | Lhedd nccluc |HD/CLC L4edd; Ruine démolition P 287 . D adeg yettili deg-s
Ccluc: Charancons; pucerons de féves, |ubaeuc n ccluc yef
pois; de viande séchée P 88. waya-agi semman-as

Ihedd n ccluc.
106 |Lhedd n|HD/SLM LAedd; Ruine démolition P 287. D adeg yettunefk-as i
salem Salem: D isem n umdan akka i d-nnan Salem.
imselyuyen.
107 |Lhedd n sacid HD / SED/ERB L%zedd ;Ruine démolition P 287. D adeg bab-is isem-
waerab Saeid n waerab: D isem n umdan akka | is Saeid baba-s d
i d-nnan imselyuyen. Acrab.
108 |Lhedd nsi HD / S/ BLQS L/edd; Ruine démolition P 287.E D adeg bab-is isem-is
belgas Si; De venant de par. Fin d’article P Si Belqgas.
750.
Belgas: D isem n umdan akka i d-nnan
imselyuyen.
109 |Lhedd uekuc |HD/KC LZzedd ;Ruine démolition P 287. %)
Uekuc @
110 | Lhedd HD /SMEL Lzedd ; Ruine démolition P 287. D adeg bab-is
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usemaeil Smaeil: D isem n umdan akka ggaren-as smageil.
i d-nnan imselyuyen.
111 | Lhedd yeerifen| HD / ERFN L4edd; Ruine démolition P 287. D amkan n yiwet n
Yeerifen :D isem n yiwen n wudrum. twacullt iwumi
ggaren Buerif.
112 |Lhedd nemer |HD/EMR /EL L%zedd ; Ruine démolition P 287. D Ihedd bab-is
weeli L ) ggaren-as €mer Weeli.
&mer weeli: D isem n umdan akka i d-
nnan imselyuyen.
113 | Lhedd n li HD /€L L%edd; Ruine démolition P 287. D Ihedd bab-is
&liz D isem n umdan akka i d-nnan ggaren-as €li.
imselyuyen.
114 | Lhedd ugaree |HD/QRE Lkedd; Ruine démolition P 287. D adeg anda i
Qaree:Yettgarag, iquree, aqgaree. Epier, |ttgaracen.
surveiller. Attendre P 681.
115 | Lhedd ttaleb |HD/TLB/MS Liedd; Ruine démolition P 287. D adeg n yiwen n
Musa Traleb:Ttulba. Maitre ou étudiant en ttelba, gqgaren-as
sciences religieuses P 838. ttaleb Musa.
Musa: Sidna Musa / Notre seigneur
Moise, prophéte P 520
116 |Lyar ifis YR /FES Lyar:Lyiran, caverne, grotte gorge, D adeg anda yegga
défilé, tunnel trou, repaire P 632. yifis lyar-is.
Ifis:Hyéne P 233.
117 |Leeccnyesyi |EC/SY Leeecc: Leecc, lescuc. Nid P 971. D adeg anda ixeddem
Isyi: Isyan, vautour charognard P 785. yesyi leecc-is.
118 | Leinser ENSR/HD Leinser: Leewenser, fontaine; orifice. D amkan llan lesyun
uheddad Méat urinaire P 993. n waman,yella yiwen

Aheddad :lheddaden. Forgeron P 305.

uheddad dina i
yettyimi, dya
semman-as Leinser
uheddad.
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119 | Meqgbel wadda| MQBL / DW Meqgbel @ %)
Wadda: D’en bas, wadda. Adda, sous P
850.

120 | Nnig ubrid NG / BRD Nnig: Sennig . Au-dessus de P 553. D adeg yuzga-d nnig
Abrid:lberdan, ibriden. Chemain. route; |ubrid n taddart.
rue; passage. Bonne voie moyen,
solution, fois P 41.

121 | Nnig zzerb NG/ ZRB Nnig: Sennig . Au-dessus de P 553. D adeg yuzga-d nnig
zzerb:Cloture P 955. zzerb.

122 |Rrwa ufella RW/ FL Rrwa: Humidité du sol P 121. D adeg yesea rrwa,
Ufella: Haut. Au-dessus en akal-is ilugem ur
haut P 204. yekkaw ara,adeg-a

yezga-d di taman
ufella.

123 |Rrwawadda |RW /WD Rrwa:Humidité du sol P 121. D adeg yesea rrwa,
Wadda: D en bas, wadda, adda, sous P | akal-is ilugem ur
850. yekkaw ara, adeg-a

yezga-d di taman
wadda.

124 | Sidi Ihaj SD /HJ Sidi:Monsieur P 756. D amkan netlen deg-s
Ihaj:Lhaj:lhejjaj / Celui qui a fait le ,yerna d aessas.
pélerinage a la Mecque;équivaut a un
titre d’honneur ;en lui parlant ou en
parlant de lui, on lui donne ce titre suivi
ou non de son prenom P 312,

125 | Sidi Mensur  |SD / MNSR Sidi : Monsieur P 756. D yiwen n uzru

Mensur: D isem n umdan akka i d-nnan

imselyuyen.

yeflan, tlawin deg-s
win yesean tussut,ad
d-ieeddi sebeea n

tikal s daxel —is ad
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yehlu (acessas) .

126 |Sidi Salem SD /SLM Sidi: Monsieur P 756. D amkan anda
Salem:D isem n umdan akka i d-nnan |yentel yiwen n
imselyuyen . umyar yesea azal d

ameqqran,yer taman
tentelt-is yella yiwen
n umruj,yal mi ara
yebyu yiwen lhaja
yessutur-it yer daxel
,imi d aeessas.

127 | Tajmaeit ufella] IME / FL Tajmaeit: Tijemmuea, tijemmuyae. Lieu |D amkan anda tyiman
de réunion de quartier ou de village,bati |wat taddart, tajmaeit-
couvert équipé de banquitte de pierre P |agi tuzga-d deg tama
371. n ufella n taddart.
Ufella: Haut, au-dessus en haut P 204.

128 | Tajmaeit n JME/ WD Tajmacit: Tijemmuea, tijemmuyae. Lieu | D amkan anda

wadda de réunion de quartier ou de village, bati |tyiman wat taddart
couvert équipé de banquitte de pierre P |.Tajmaeit-agi tuzga-
371. d deg tama n wadda
Wadda: D’en bas, wadda, adda, sous P |n taddart .
85.

129 | Tajnant n|JN/SED/ LMD Tajnant:Tijunan, vigne grimpante P D amkan llan isekla i

saeid ulmulud 372. yesean iguma, bab-is
Saeid ulmulud: D isem numdan akka i | d Saeid mmi-s n
d-nnan imselyuyen. Lmulud.

130 |Talan L/€EQL Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine D adeg zik tella deg-

wwaeqil (aménagée) P 440. s tala bab-is yerzen

Wwaeqil @

yesea leegel.
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131 |Talanceecee |L /CE Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine D yiwet n tmettut
(aménagée) P 440. Ixdemen azzeta,tusa-d
Ceecac:Yecceecie, aceecee. Briller, yur-s taryel i wakken
resplendir.Faire briller P 121. ad teiwen,taryel tebya
ad t-e¢¢,tamettut-nni
tfag-as syen teddm-d
asafu tekmez aqgaruy-
IS yis-s seg 1giha ur
nesei ara times ,mad
taryel-nni tarra- t seg
1giha ansi i teceel
tmes yer ugarru-is
tuzzel yer tala i
wakken ad tt-tsexsi
times yeceelen deg
ugarru-is dya
semman-as tala n
ceecee.
132 |Talaimariyen [L /MRYN Tala: Tiliwa, talawin. Fontaine D amkan tella deg-s
(amenagée) P 440. tala aman-is melhit.
Imariyen: D amelhan.
133 | Tala lejdid T/JD Tala:Tiliwa, talawin. D adeg tella deg-s
Fontaine(amenagée) P 440. tala,bnant melmi kan .
Lejdid: ljdiden . Nouveau P 360.
134 |Talansmanat |[L/SMN Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine Zik-nni, tlawin deg-s

(amenagée) P 440.

Smanat:D ussan n ddurt.

arrac yesean tawla
ney win yesean
tacalawt ,aya-agi
yettili kan deg wass n
sed d aram di smana.
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135 |Talatemrict |L/ MRC Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine %)
(aménagée) P 440.
Temrict )
136 |Talanttrahi |L/ TRH Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine D yiwen n umkan
(aménagée) P 440. anda fettren iniyman
Trerha:Tterha. Parcelle de terrain plat iwakken ad ggaren
pour culture pour séchoir de figues P adeg-agi yesea tala
843. yef waya-agi id as
semman tala n ttrahi.
137 | Tala ufella L/FL Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine D amkan tella deg-s
(aménagée) P 440. tala tuzga-d deg tama
Ufella: Haut. Au-dessus en haut P 204. | ufella n taddart.
138 | Tala ugadir L /GDR Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine D amkan ihecruref
(amenagée) P 440. tella deg-s tala, acku
Ugadir:lgadiren, talus,terrain en forte amkan-a icuba yer .
déclivité exarpement P 251. ugadir.
139 | Talaujennad |L/JND Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine D amkan tella deg-s
(aménagée) P 440. zik-nni tala , baba n
Ujennad: D isem n taddart i wumi tala-agi yusa-d seg
ggaren at jennad . wat jennad dya
ggaren-as i tala-a tala
ujennad.
140 | Tala umalu L/ ML Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine(aménagée)| D adeg tella deg-s
P 440. tala qgaren-as tala
Amalu: Déstaing amalu, imula, versant | umalu imi amkan
le moins ensoleillé, le coté de I’ombre anda tella ur
ou la neige reste le plus longtemps P yettawed ara yitij yur-
498. S.
141 | Talan Ugellid |L / GLD Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine Adeg-agi yesea tala,

(aménagée) P 440.

acku zik-nni, agellid
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Agellid:Igelliden, igeldan. Roi P 257

yesea azal d ameqgqran

dya semman-as tala n

ugellid.
142 |Talan L /SNL Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine D adeg anda tella tala
yiselnan (aménagée) P 440. yezzi-as-d useklu n
Iselnan: Fréne P 774, weslen
dya semman-as tala
n yiselnan.
143 | Tala sasem L/&ESM Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine %]
(aménagée) P 440.
fasem @
144 | Talanwulmu | T /LM Tala:Tiliwa, talawin. Fontaine D adeg tella deg-s tald
(aménagée) P 440. , netta ye¢cur d isekla
Ulmu: Lat, ulmus, orme; ormeau P 454. | n wulmu.
145 [Talwiht n lhedd| LWH /HD /€L Talwijt: Tilwihin mm.ss, que le précéd P %]
weeli 468,
Liedd:Ruine,démolition P 287.
&li:D isem n umdan akka i d-nnan
imselyuyen.
146 | Talwiht Malha | LWH/ MLH Talwiht :Tilwihin mm.ss, que le précéd P | D adeg semman-t
468. yef yiwet n tmettut
Malka:D isem n tmettut akka i d- isem-is Malha, imi i
nnan imselyuyen. nettat i wumi i
tettunefk dya
tettusema yef yisem-
IS.
147 | Talwiht Rebbi |L WH/RB Talwiht: Tilwihin mm.ss, que le précéd P | D talwiht ur tesei ara

468.
Rebbi: Dieu, c’est le mot le plus souvent

employe nommer et dire Dieu P 699 .

bab.
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148 | Tamda Fereun | MD / FREN Tamda: Timedwin,timedwa.Mare,resérvo %)
ir;bassin P 486.
Fereun @
149 | Tamazirt n tala MZR /L /JD Timizar :Champ ou jardin situé en D tamazirt tella deg-s
lejdid bordure de village P 530. ) )
Tala: Tiliwa, talawin. Fontaine tala - melmi fen 1 d-
(aménagée) P 440. tebnan.
Lejdid: ljdiden . Nouveau P 360.
150 | Tamazirt MZR / EMRC Timizar :Champ ou jardin situé en D adeg yettunefk-as i
tacemruct bordure de village P 530. yiwet n tmettut n
Taeemruct: D isem n twacult akka i d- | twacult Eemruc.
nnan imselyuyen .
151 | Tamazirt MZR / BLYNJR Timizar :Champ ou jardin situé en D adeg yeccuren d
ubelyenjur bordure de village. P 530 isekla n ubelyenjur.
Abelyenjur: Abuyenjur,ayenjur,
ibelyenjar,variéte de figues noires
allongée P 25.
152 | Tayzut at belil | YZ/T/BL Tiyezza:Champ terrain en bordure de D amkan nnig n
riviére, terre d’alluvions P 634. wasif n twacult
At:Gens de. Fils de P 819. Benay.
Belil: D isem n yiwet n twacult akka
i d-nnan imselyuyen.
153 | Tayzut n &ina | YZ / CN Tiyezza:Champ terrain en bordure de D amkan yesea isekla
riviére, terre d’alluvions P 634. n ¢¢ina.
C¢ina:Oranges,orangers P 97.
154 | Tayzutn YZ / IME Tiyezza:Champ terrain en bordure de D adeg yettuyal i
ljamee riviere,terre d’alluvions P 634. tejmaeit n taddart.
Ljamee: Lejwamee. Mosquee P 371.
155 |Targantala |RG/L Targa: Tirgewa. Canal fossé d’irrigation | D amkan tella deg-s

caniveau, séguia ligne de la paume P 712.

Tala: Tiliwa, tiliwin, fontaine(emenagée)

tala sufyen-as targa,

dya semman-as targa
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P 440.

n tala.

156 | Tasukilt SK /LWNS Asuki: Déstaing isiki; terre en friche P D adeg ur yesein ara
Lwwennas 766. isekla ,bab-is isem-is
Lwennas: D isem n umdan akka i d-nnan | Lwennas.
imselyuyen.
157 |Tawwurt at |BR/T/BRHM Tibbura:Porte P 38.
brahem At:Gens de. Fils de P 8109. %)
Brahem:D isem n umdan akka i d-nnan
imselyuyen.
158 | Tawwurt BR /HN Tawwurt:Tibbura. Porte P 38. D adeg zik-nni, tella
thanut Thanut: Tihuna. Boutique; magasin, deg-s thanut, izengan
bureau; cabinet P 327 . n taddart sufuyen-d
yer thanut-nni dimi id
ttcuban yer tewwurt .
159 | Taxrift XRF /HD Taxrift %] @
uheddad Uheddad: Iheddaden. Forgeron P 305.
160 | Tazemmurt ZMR / EMRC Tazemmurt: Tizemmurin, tizemrin, D adeg tella deg-s
taeemruct olivier greffé P 948. tzemmurt, tettunefk i
Tacemruct:D isem n twacult n yiwet n | yiwet n tmettut, isem
tmettut akka i d-nnan imselyuyen. n twacult-is €emruc,
dya semman-as
tazemmurt tacemruct.
161 |Tazeqganeli |ZQ/ €L/ EMR Tazeqga: Mur de magonnerie, tizeywa, |D tazeqga tusa-d deg
weemer tizeywin. Maison (en magonnerie) pierre,| Ihedd n eli waemer.
pise P 952.
&li weemer: D isem n umdan akka i d-
nnan imselyuyen.
162 | Taewintncix |EWN/CX Taewint: Source P 1009. D adeg tella deg-s

Cix:Yeccixi, yecéax, icax, acixi, eccyaxa:

Dériger, gouverner, remplir les fonctions

teewint tettunefk-as i
cix n taddart.
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de chikh de village P 120.

163 | Taewint EWN / GRDN Taewint: Source P 1009. Taswint ansi id tt-
igariden Igariden: D isem n taddart. gemmen-d
yimezday n taddart
Igariden.

164 | Taewint imula EWN/ ML Taewint:Source P 1009. D adeg ur yettawed
Imula:Vérsant le moins ensoleillé, le ara yitij ,tella deg-s
coté de I’ombre ou la neige reste le plus |teswint dimi i d-as-
longtemps P 498. semman taswint

imula.

165 | Taewint n seid | EWN / SED Taewint: Source P 1009. Sman-t yef yisem n
Seid: D isem n umdan akka i d-nnan bu Ihedd-nni,isem-is
imselyuyen. Seid.

166 |Taewintn EWN /SLMN /YDR | Taewint:Source P 1009. Semman-t yef yisem

sliman uyidir Sliman uyidir: D isem n umdan aka i d- |n bu Ihedd-nni,
nnan imselyuyen. isem-is Sliman
uyidir.

167 | Taewint n EWN /SLMN /EMR |Taewint:Source P 1009. Semman-t yef yisem

sliman wasmer Sliman Aemer: D isem n umdan akka i n bu Ihedd-nni,
d-nnan imselyuyen. iwumi ggaren
Sliman baba-s d
Emar.
168 |Taewintn EWN /WZN Taewint: Source P 1009. Semman-t yef yiwet
wezna Wezna:D isem n yiwet n tmettut akka n tmettut ggaren-as
i d-nnan imselyuyen. Wezna.

169 | Taewint n EWN/ RT/ YRB Taewint: Source P 1009. D adeg yesea tineglin,

wurti ayerbi Urti: Urtan vergeé particulierement de tella deg-s teswint

figuires P 735.

,amkan-a yezga-d deg

60




Ayerbi: Iyerbiyen; tayerbit, tiyerbiyin.
Occidental; exposé a I’ouest P 624.

tama tayerbit.

170 | Taewint ufella | EWN / FL Taewint: Source P 1009. D amkan tella deg-s
Ufella: Haut, au-dessus, en haut P 204. |teewint tuzga-d deg
tama n ufella.
171 | Taewint EWN / MJID Taewint: Source P 1009. D yiwet n taswint
umejjud Umejjud: Un homme de ce village (ce |tuzga-d deg wadeg ur
mot parait peu empl . Jeu de mots facile, |yefris ara ye¢¢ur d
désobligeant;v.ajejjid P 493. isekla d iyarsiwen
iwumi ggaren
amejjud adeg-agi d
tizgi.
172 | Taswint n EWN / GN/ FLK Taewint: Source P 1009. D amkan yeqeden,
ugni ifilku Agni: Ignan plateau, terre plat P 263. ye¢éur d yimyi n
Ifilku:Ifilkuten. Fougére P 206 . yifilku tella deg-s
taewint, dimi id as-
semman akka.
173 | Taswint EWN / HDR Taewint: Source P 1009. @
uhedri Uhedri: Ihedriyen, tahedrit , tihedriyin.
De la ville citadin poli, éduqué P 308.
174 | Taswint uettuc | EWN / ETC Taewint, Source P 1009. %)
Uettuc @
175 | Taewint wadda EWN /WD Taewint: Source P 1009. D amkan tella deg-s
Wadda:D’en bas, wadda, adda, sous P taswint tuzga-d deg
850. tama wadda.
176 | Taewint yezda | EWN / ZD Taewint, Source P 1009. %)
Yezda %)
177 | Tidikelt Rebbi | DKL/ RB Tidikelt: Tidukal, de précéd P 137. %]

Rebbi:Dieu, c’est le mot le plus souvent
employe pour nommer et dire Dieu P
699.
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178 |Tigri eellam |GR/ ELM Tigri @ %)
&ellam @

179 | Timizar at MZR / CEL Timizar: Timizar, tamazirt, timizar, D yiwen n wadeg

ceelal champ ou jardin situé en bordure de yesea timizer
village P 530. ttusemman-t yef
At:Gens de. Fils de P 819. yisem n twacult
Ceelal: D isem n twacult aka i d-nnan Caelal.
imeslyyen.

180 | Timizar at |[MZR /HMD Timizar: Timizar, tamazirt, timizar, D timizer ttusemman-

hmed champ ou jardin situé en bordure de t yef bab n umkan-nni
village P 530. iwumi ggaren Hmed.
At:Gens de.Fils de P 819.
Hmed :D isem n umdan aka i d-nnan
imselyuyen.

181 |Timizarateli |[MZR/T/EL Timizar: Timizar, tamazirt, timizar, D adeg yettusema yef
champ ou jardin situé en bordure de yiwen n wedrum
village P 530. ggaren-as At €li.
At:Gens de. Fils de P 819.

&li: D isem numdan aka i d-nnan
imeslyyen.

182 | Timizar leezib |[MZR / €ZB Timizar: Timizar, tamazirt, timizar, D adeg yesea
champ ou jardin situé en bordure de timizar id d-
village P 530. yuzgan d tieezabin,
Leezib:Leezayeb, leczuyab, ferme; dya semman-as i
etablise ment agricole ou habitation umkan-agi timizer
isolée dans la compagne P 1014. n leezib

183 | Timizar n MZR / EWN Timizar: Timizar, tamazirt, timizar, %)

teewinin champ ou jardin situé en bordure de

village P 530.
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Tiewinin:Source P 1009.

184 | Timizar MZR / NR Timizer: Timizar, tamazirt, timizar, )
wennar champ ou jardin situé en bordure de
village P 530.
Annar: Chand, anarar et désigné air a
battre P 574.
185 | Timizar MZR / SMEL Timizar:Timizar, tamazirt, timizar, D yiwen n urgaz id d-
wesmaeil champ ou jardin situé en bordure de yusan seg taddart n
village P 530. Wat Smaeil, yuy dina
Wesmael: D isem n umdan aka i d- taferka yef waya
nnan imselyuyen. semman-as timizer
wesmaeil.
186 [Tinetlinatbu |NTL/T/B /TLB |Tinetlin: Tinetlin. Enterrement tombe P | D amkan anda i
taleb 583. tentel twacult n wat
At: Gens de.Fils de P 819. Butaleb.
Bu: Qui a. L’homme a P 4.
Traleb:Ttulba. Maitre ou étudiant en
sciences religieuses P 838.
187 | Tintelt NTL / YLM Tinzelt:Tinetlin. Enterrement Zik-nni, yella yiwen n
welyem tombe P 583. urgaz yesea alyem

Alyem: Ileyman, chameau(dromadaire) P
459.

siwa netta i t-yesan di
taddart, yettawi deg-s
Imakla iyemjuhad,
asmi id as-yemut
yentel-it deg umkan-
nni, dya semma-as
tintelt n welyem i

umkan-nni.
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188 | Tiyilt Mehmud| YL / MHD Tiyilt: Tiyaltin, tiyallin, tiyilla, petit bras, |D isem n taddart
petite colline P 608. tuzga-d di tiyilt,
Mesamud: D isem n umdan aka i d- semman-as tiyilt
nnan imselyuyen. Mehmud yef umyar-

nsen ameqgran.
189 |Tiyiltnlhaj |YL/HJI/QS Tiyilt: Tiyaltin, tiyallin, tiyilla, petit bras, | D amkan yettusema
Qasi petite colline P 608. yef bab n wayla-agi i

L4aj:Lhejjaj / Celui qui a fait le wumi qgaren Lhaj
pélerinage a la Mecque; équivaut a un Qasi.
titre d’honneur ; en lui parlant ou en
parlant de lui, on lui donne ce titre suivi
ou non de son prenom P 312,
Qasi: D isem n umdan aka i d-nnan
imselyuyen.

190 |Tiyiltnsliman|YL/SLMN Tiyilt:Tiyaltin, tiyallin, tiyilla, petit bras, Amkan-a yettusema
petite colline P 608. yef bab n wayla-agi i
Sliman: D isen n umdan aka i d-nnan wumi gqgaren Sliman.
imeslyyen.

191 |Tiyilt Imensi | YL/LMNS Tiyilt: Tiyaltin, tiyallin, tiyilla, petit bras, )
petite colline P 608.
Lmensi @

192 | Tiyilt Iwennas | YL / LWNS Tiyilt: Tiyaltin, tiyallin, tiyilla, petit bras, |Amkan-a yettusema
petite colline P 608. yef bab n wayla-agi i
Lwennas: D isem n umdan aka i d- wumi ggaren
nnan imselyuyen. Lwennas.

193 |Tiyilt n tagest | YL/ GS Tiyilt: Tiyaltin,tiyallin,tiyilla,petit bras, | Zik-nni, meyxataren

petite colline P 608.
Tagest:Tigusa, Pieu, piquet. Patére
cheville P 279.

sin n yergazen d anwa
ara yawin tagest yer

tiyilt d amezwaru,dya
yiwen seg-sen iruh ad

tt-yewet di lgaca
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yedda ucdad ubernus-
is deg tagrest-nni,yef
waya id as-semman i

umkan-a tiyilt n

tagest.
194 |Tiyiltn YL/ XRB Tiyilt: Tiyaltin, tiyallin, tiyilla, D adeg ttxidin deg-s
yixarrazen petit bras, petite colline P 608. zik-nni tiberdiwin.
Ixarrazen: Axarraz: ixerrazen. Cordonier,
raccomodeur ambulant de bats tanis, car-
des, plats P 908.
195 |Tiyiltufella |YL/FL Tiyilt: Tiyaltin, tiyallin, tiyilla, petit bras, | D amkan yuzga-d
petite colline P 608. nnig n taddart.
Ufella: Haut, Au-dessus en haut P 204.
196 |Tiyiltuseedi |YL/SED Tiyilt: Tiyaltin, tiyallin, tiyilla, petit bras, | D amkan elay di
petite colline P 608. taddart , d acessas
Aseedi: Iseediyen, tasaedit, tiseediyin, tnawalen deg-s mi ara
heureux, béni favorisé de Dieu, riche ad jemeen anzar deg
port-bonheur P 802. tegrest mi ur d-witen
ara waman.
197 |Tiseylit YL/ MQBL Tiseylit: Petite barriére P 785.
Meqbel Meqgbel @ %)
198 | Tisirt n lhedd |SR/LHD/ T/ Tisirt :Moulin a huile qui écrase et triture | D adeg tella deg-s
at Mensur MNSR les olives P 1045. tisirt baba-is n
Liedd: Ruine, démolition P 287. twacult n at Mensur.
At: Gens de. Fils de P 819.
Mensur: D isem n umdan aka i d-nnan
imselyuyen.
199 | Tizi ililan Z /L Tizi:Tizza, col, passage difficile, D adeg yec¢cur d
tourbillon(vent, poussiére, neige) P 926. |isekla n yilili.

lilan:1lili, col, laurier rose, symbole
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d’amertume P 441.
200 | Tizi Mennus |Z / MNS Tizi :Tizza, col, passage difficile,
tourbillon(vent, poussiére, neige) P 926. |/
Mennus @
201 | Tizi nweefir |Z/€FR Tizi :Tizza, col, passage difficile, D adeg anda tteggiren
tourbillon (vent, poussiére, neige) P ixuccan.
926.
Acfir: leefran, dépot d’ordures lieu mal
propre P 979.
203 | Tiziuyarabu |Z/VYRB Tizi :Tizza, col, passage difficile, D amkan yuzga-d deg
tourbillon(vent, poussiére, neige) P 926. |tiyilt iqubel yer
Ayarabu:D Ibabur akka id-ay-d-nnan temdint n Delles mi
imselyuyen. ara ad d-tt-beded ad
ttwalid Ibaburat mi
ara lhunt.
204 | Tieergab ERQB /BLQS/ SED |Tiecergab: leerqyab, olivette champ D ticergab bab-is
belgas useid d’oliviers P 1002 . isem-is Belgas
Belgas useid: D isem n umdan akka i Useid.
d-nnan imselyuyen.
205 | Yehyaweeli |YHY /WEL Yehya weeli: D isem n umdan akka i D adeg semman-as
d-nnan imselyuyen. yef bab-is Yehya
Weeli.

2-Asismel n yismawen n yidgan:

Deg wamud-ntey nufa-d llan yismawen n yidgan yesean assay d yisem n umdan,d iybula n
waman, iyersiwen, imyan, isekla, lemgamat, ini d urmud.

a-wid yesean assay d yisem n umdan:

Ismawen n yidgan

Yehya Weeli

At Lmulud
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At Eemran

lwaceliten

At Belgas

b-Wid yesean assay d yiybula n waman:

Ismawen n yidgan

Tala n smanat

Aman inesliyen

Asif leinsar

Amdun at Fares

Tamda Fereun

Iyzer n dekkar

c- Wid yesean assay d yiyersiwen:

Ismawen n yidgan

Leec n yisyi

Aqggeru n webrik

Tintelt n welyem

Agni n yizgaren

lyzer n waruyen

Lyar ifis

d- Wid yesean assay d yimyan:

Ismawen n yidgan

Lyars

Agni ifilku

Agni uyanim

ljgugal

Tifarranin




e- Wid yesean assay d yisekla:

Isemawen n yidgan

Lxux

Tileqgamin

Tikirwac

Aeerqub n tselnin

Tasisnut

Agni ifires

f- Wid yesean assay d lemgamat:

Isemawen n yidgan

Sidi Lhaj

Sidi Salem

Sidi Mensur

Axxam n cix

Taeessast

Lxelwa

j- Wid yesean assay d yini :

Isemawen n yidgan

Akal awray

Adyay amellal

Uzwiy

h- Wid yesean assay d urmud:

Ismawen n yidgan
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Annar

Acerqub

Agni

Asammer

Asuki

Amalu

Tamawt:

T'er tagara n wamud-ntey nufa-d deg yismawen-agi d wid yettusemman yef yismawen n umdan i

yettugten yef wiyad.

3-Assayen isnamkiyen yellan gar yismawen n yidgan:

newwi-d awal yef wassayen isnamkiyen yellan gar yismawen n yidgan i d-nejmae.

a-Tanmegla:tanmegla d assay yellan gar sin n yismawen i yemgaraden deg unamek, ney d

amgarad deg unamek akked talya ger sin n yismawen .

Awal

Anemgal-is

Ddaw ubrid

Nnig ubrid

Taewint ufella

Taewint n wadda

Nnig zzerb Ddaw zzerb
Amaday Aeerqub
Iger Lbur
Asammar Amalu

b-Tagduzla ( taknawit):d assay asnamki gar sin wanawen ney ugar mgaraden di talya maca

sean yiwen n unamek.

Awal Aknaw-is
Tala Taewint
Azru Adyay
Acerqub Iger
Tajnant Tibhirt
Tizi Tiyilt




C-Talulya :d assay yellan gar wawalen sean yiwet n talya maca mgaraden deg unamek .

Awal Anamek-is

Lemeinsra -D isem n wadeg

-D tisyar n uzemmur

Tikirwac -D isem n wadeg
-D aseklu

Lakul -D isem n wadeg
- D ayerbaz

Lxux -D isem n wadeg
- D aseklu

d-Tagetnamka:d yiwen n wawal yesean atas n yinumak, ney tuget n yinumak deg yiwen n

wawal.

Awal Inumak-is
Azru -D adyay d ablad.

-Ul-is dazru (ur yesei ara tasa).
-Agerru-is d azru ( win iwumi

yetgel ney yeqqur ugarru-is).

Iyil -D allal n uktili .
-D amkan elayen .

- D iyil nufus .

Lhedd -D isem n umkan .
-D ass n ddurt .
-D talast.
Aheddad -D isem n umkan .

-D isem n win ixeddmen Ifett.

-D win yesnen ad yemeslay.

e-Amerwas:D asemmi n tyawsa s tyewsa i as-yettemcabin:
e Agemmad:D arbib yemmal-d amkan ibesden mlih.

e Alettux :D arbib yemmal-d adeg yecexnen.



e Ixelwa:D arbib yemmal-d adeg yexlan.

Tagrayt :
Deg uhric-agi newwi-d awal yef tezrawt tasnamkit n yismawen n yidgan, deg-s nessawed
nejmee-d 372 n yismawen n yidgan, 223 seg-sen d ismawen uddisen ma 149 d ismawen
iherfiyen .
Tazrawt-agi nebda-t yef krad n yehricen :

- Anamek d uzar n yismawen n yidgan deg umawal n Dallet d yimselyuyen .

-Asismel n yismawen n yidgan .

-Assayen isnamkiyen yellan gar yismawen-agi.
Amud-agi i d-nejmee ur d-nufi ara amgired ger umawal n Dallet d wayen id-ay-d-nnan
imselyuyen, ma d ayen yeenan asismel n yismawen-a nuffa-d wid yettusemman yef

yismawen n yimdanen i yettuqten .
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Tagrayt tamatut

Tagrayt tamatut

Anadi-ntey yef yismawen n yidgan deg temnadt n Meatga d Ssuq Letniyen. Deg-s nexdem tazrawt

talyawit d tasnamkit i wamud i d-nejmee seg wannar , nessawed nejmee-d 372n yismawen .
Tazrawt talyawit newwi-d awal yef yismawen iherfiyen , uddisen, isuddimen d yimerdilen |
wumi i nexdem timitar n yisem ( tawsit, amdan d waddad ). Ma d imerdilen nufa-d d imerdilen
n tutlayt n tasrabt iyetugten yef imerdilen n tutlayin niden .

Tazrawt tasnamkit nebda-t yef krad n yihricen: Ahric amezwaru d anamek d uzar n yismawen
seg umawal n Dallet, ur d-nufi ara amgired gar-as d yimselyuyen. Ahric wis sin d asismel n
yismawen, llan wid yettusemman yef umdan, uyersiw, iybula n waman, lemgamat, imyan,
isekla, armud d yini.

T'er taggara nufa-d tuget deg-sen d wid yettusemman yef yismawen n yimdanen. Ma d ahric
wis krad a assayen isnamkiyen yellan gar yismawen- a: Tanmegla ,taknawit, talulya,
tagetnamka d umarwas.

Ilan kra n yismawen n yidgan ur d-nufi ara anamek-nsen yer yimselyuyen d umawal n

Dallet.
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Tiybula :
Idlisen :

1-BAYLON CH.ET Farbr,.les noms des lieus et de personnes, Ed.FAHAN. Paris. 1989.
2-CHACKE.S :Manuel de linguistique 2, Ed Bouchéne, Algerie,1991.

3- CHACKER S «un parler berbére d’Algérie ( kabyle) syntaxe, publication universitaire
de province. Paris, 1983».

4-GERMAIN G. Et Raymond B. Introduction a la linguistique genérale,la semantique.
Montréal( québec) Canada, 1982.

5-HADDADOU M.A. Le guide de la culture berbere, Ed Paris, 2000.

6-MAMMERI M. Précis de grammaire berbére (kabyle), Ed Awal 1986.

7-MOUNIN G. Dictionnaire de la linguistique,1974.

Isegzawalen :

DALLET J.M. Dictionnaire kabyle-Francais. Parler des At Mengellat. Algerie,1982.
Ikatayen :

1-AOUDIA Z. Toponymie des Ait Yiraten. Etude morphologique et sémantique, Mémoire de
Master, université Mouloud MAMMERI , Tizi Ouzou, sous la direction CHEMAKH Said,
2014- 2015.

2-SAHI M. Tazrawt tasnamkit n yismawen n yimukan n tyiwanin :Timizar -Meatga-at
Tuddert. Mémoire de licence, université Mouloud MAMMERI , Tizi Ouzou, sous la
direction CHEMAKH Said, 2010-2011.

3-ALLIANE M. Etude comparative des toponymes de deux régions kabyle: Iloulla oumalu«
Maraghna» et Iferhounene « Laazib Zoubga». Mémoire de licence, université Mouloud
MAMMERI, Tizi Ouzou, sous la direction IMARAZENE Moussa, 2011-2012.
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Timerna



Amud



Amud n yismawen n yidgan n temnadt n Ssuq Letniyen:

1-Agni n wuffal:

a-Ismawen n yidgan uddisen:

Ismawen n yidgan Azar-nsen
01 | Agninwuffal GN/FL
02 | Annar uharcaw NR /HRCW
03 |Jeddi Musa JD/MS
04 | Agelu uyanim GL/ YNM
05 |Buwaman B/ MN
06 |lyzer imula YZR / ML
07 | Asif leinser SF / ENSR
08 |Tala lejdid L/JD
09 | Taewint imula EWN / ML
10 | Taewint ufella EWN /FL
11 | Taewint n wadda EWN /D
12 |lger n yehya GR/YH
13 |Targantala RG/L
14 | Abrid ajdid BRD /JD
15 | Tawwurt at brahem WR /T /BRHM
16 |Lhedd ihizi HD/HZ
17 |lyil unebdu YL/NBD
18 | Sidi Lhaj SD/HJ
19 | Amaday n Dehman MD / DHMN
20 | Agni n wegeuc GN/QEC
21 | Agni Meemar GN / MEMR
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22 | Lbur mqgidec BR/MQDC
23 | Dawra lhaj Saeid DWR /HJ / SED
24 | Tazeqgan eli waemer 7ZQ/ €L/ EMR
25 |Talaiselnan L/SLN

26 | Tazemmurt at meuct ZMR / T/ MEC
27 | Akal awray KL/ WRY

28 | Azniq at harun ZNQ/T/HRN
29 | Tawwurt n thanut WR /HN

30 |Ljamee n ufella JME /FL

31 |Ljamee n cix IME / CX

32 |Lyar ifis YR/FS

33 | Sidi salem SD/SLM

34 | Tamazirt tasemruct MZR / EMRC
35 |Leec nyesyi €C /Sy

36 | Ddaw nnar DW /NR

37 | Lkedra at eebaja KDR/T/E€EBJ
38 |Tayzut n &ina VZ/CN

39 | Timizar at Hmed MZR/T/HMD
40 | Ddaw zzerb DW /ZRB

41 | Nnig zzerb NG /ZRB

42 | Tala n smanat L / SMN

43 | Talwiht Malha LWH /MLH
44 | Amaday iwalayen MDY / WLY
45 | Meqgbel n wadda MQBL / WD
46 | Lhedd n €mar Waeli HD /EMR / €L
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47 | Buwuccen B/CN

48 | Timizar n wegni MZR / GN

49 | Amaday at lhadi MDY / T/ HD
50 |Lbur n yehdunen BR /HDN

51 | Timizar leezib MZR / €ZB

52 | Timizar n wannar MZR /NR

53 | Timizar n teswinin MZR / EWN

54 | Tiseylit Meqbel SYL/MQBL
55 | Amdun at fares MDN /T/FRS
56 | Agni n eewana GN/EWN

57 | Asif n yehdunen SF/HDN

58 | Tayzut at belil YZ/T/BL

59 | Aeessas uxarrub €S/ XRB

60 | Sidi Mensur SD / MNSR

61 |Timizarateli MZR /T /€L
62 | Tamazirt ubelynjur MZR / BLYNJR
63 |Tala casem L/ESM

64 | Axxam n cix XM/ CX

65 | Lhedd n si belgas HD/ S/ BLQS
66 | Tamda fereun MD / FREN

67 |Tayzutn ljamee YZ /IME

68 | Tala ugadir L/GDR

69 | Tintelt n welyem NTL/LYM

70 | Azniq n Emar Muh ZNQ /EMR / MH
71 | Tintlin at butaleb NTL/T/BTLB
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72 | Lbur n weyyul BR/YYL
73 |Lbir n letniyen BR/TN
74 | Abrid iruhaniyen BRD / RHN
75 |Rrehba Imal RHB /ML
76 | Lbir at €emran BR/T/EMRN
77 | lyzer Mezyan YZR /| MZYN
78 | Azru yeflan ZR [/ FLN
79 Ddaw zzerb DW /ZRB
80 |Nnig zzerb NG /ZRB
81 |Taewint n wezna EWN / WZN
82 | Lbur n wedfel BR / DFL
83 | Tamazirt n tala lejdid MZR/L/JD
84 | Tamazirt ubusasem MZR / BESM
85 | Buweyyul B/YYL
86 | Agnin yiyil GN/YL
87 | Tizi n weefir Z/ €FR
88 |Bugiza B/GZ
89 |Lheddn €li HD/EL
90 |Lhedd ttaleb umusa HD/TLB/MS
91 |Timizar n teewinin MZR / EWN
92 | Timizar n wennar MZR / NR
b-ismawen n yidgan iherfiyen:

Ismawen n yidgan Azar-nsen
93 Imula ML
94 Tibselt BSL
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95 Meqbel MQBL
96 Tagarrabt QRB
97 Tigerqubin €ROB
98 | lyil YL
99 Tigarrabin QRB
100 |Illmaten LM
101 | Lxux X

102 | Tadurrut DR
103 | Tiewinin EWN
104 |Abaziz BZ
105 | Tiseylit SYL
106 | Shil SBL
107 |Lemeinsra ENSR
108 |Agudu GD
109 | Tajmaeit IME
110 | Taheccat HC
111 | Lbir BR
112 | Tiqubiein QBE
113 | Agadir GDR
114 | Tawrirt WR
115 | Tayzut YZ
116 | Lhefra HFR
117 | Isummar SMR
118 |Tizrutin 7R
119 | Axrib XRB
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120 | Amdun MDN
121 | Aecuc eC
122 | Taferrant FRN
123 | Asuki SK
124 | Azrug ZRG
125 | Aeerqub €ROB
126 | Uzwiy ZWY
127 | Tuzut Z
128 |Tifarranin FRN
129 |Tactiwin CTW
130 | Tadxunt DXN
131 |Lari R
132 | Lakulat KL
133 | Tigret GR
134 | lleclac LC
135 |Aleggam LQM
136 |Lyars YRS
137 |Leyrus YRS
138 | Urti RT
139 | Tansawt NSW

2-Tiyilt Mehmud:

a-Ismawen uddisen

Ismawen n yidgan Azar-nsen

140 | Tiyilt mehmud YL /MHD
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141 | Timizar n wezeim MZR / ZEM
142 | At Chila T/CBL
143 | At Belgas T/BLQS
144 | At Eemran T/ EMRN
145 | At Lmulud T/MLD
146 | Agni temeuct GN /MEC
147 | Aman inesliyen MN / NSL
148 |Targan tala RG/L
149 | Agarru n webrik QR /BRK
150 | Abrid ajdid BRD /JD
151 | Timizar n wesmaeil MZR / SMEL
152 | Axxam n urumi XM /RM
153 | Tiyilt n Ihaj Qasi YL/HI/QS
154 | Tala ugellid L/GLD
155 | lyil n umencar YL/MNCR
156 | Amalu n waenas ML/ ENS
157 | Lhedd uscica HD/€C
158 | Taewint buciwa EWN / BCW
b-Ismawen n yidgan iherfiyen:

Ismawen n yidgan Azar-nsen
159 |Beyla BYL
160 |Taqarrabt QRB
161 |Amalu ML
162 |Buzura BZR
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163 |Imarjan MRJIN
164 | Taferrant FRN
165 | lyil YL
166 | Agemmad GMD
167 | Iwaeliten WEL
168 |Tangqict NQC
169 |Agarag GRG
170 |Lgahwa QHW
171 | Tintlin NTL
172 | Amdun MDN
173 | Ccayeb CcYB
174 | Azrug ZRG
175 | Asammar SMR
176 | lyes YS
177 | Tieergab EROB
178 | Lasiti ST
3-Atizid:
a-Ismawen n yidgan uddisen:
Ismawen n yidgan Azar-nsen
179 | Amdun at Fares MDN/T/FRS
180 |Agelu uyanim GL/YNM
181 | Abrid ajdid BRD /JD
182 | Agerd n welyem GRD /LYM
183 | Annar ufella NR /FL
184 | Timizar at €li MZR /T/ €L
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185 |Talansmanat L/SMN
186 |Timizar at ceelal MZR/ T/ CEL
187 |Tala casem L/&ESM
188 | Agni Meemer GN / MER
189 | Agni at €erbi GN/T/ERB
190 | Agni nyifires GN/FRS
191 |Sidi Mensur SD / MNSR
192 | Azru yeflan ZR/FL
193 | Agni Hmed GN/HMD
194 | llmaten ufella LM /FL
195 |llmaten n wadda LM /WD
196 |Tigri €ellam GR/ ELM
197 | Lhedd at Mensur HD /T /MNSR
198 | Taewint ufella EWN /FL
199 | Timizar n ufella MZR / FL
200 | Taswint uhedri EWN / HDR
201 | Lhedd uqaree HD / QRE
202 | Tajmaeit n ufella JME /FL
b-Ismawen iherfiyen :

ismawen n yidgan Azar-nsen
203 Acerqub ERQOB
204 Tizrutin ZR
205 Alettux LTX
206 Adur DR
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207 Buciwa BCW
208 Tigerrabin QRB
209 | Shil SBL
210 | Taeessast €S
211 Buzeyla BZYL
212 | Tisirt SR
213 Tayzut YZ
214 | Taferrant FR
215 | Uyud YD
216 Lbur BR

Amud n yismawen n yidgan n temnadt n Meatga:

1-Melban:
a-Ismawen n yidgan uddisen:

Ismawen n yidgan Azar-nsen
217 | Tala n wweeqil T/€EQL
218 | Leinsar uheddad ENSR/HD
219 | Talwiht n lhedd waeli LWH/HD /€L
220 | Lhedd n cluc HD/CL
221 | Amalu usennan ML /SN
222 |Lhedd n yeerifen HD / €RF
223 | Talwiht Rebbi LWH /RB
224 | Tiyilt n Sliman YL /SLMN
225 | Lbur n Dehman BR /DHMN
226 | Taeswint n Yidir EWN/ DR
227 | Tiyilt n ufella YL/FL
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228 |Tasukit Lwennas SK/LWNS
229 |lyzer n ddekker YZR / DKR
230 |Lhedd Muh Umusa HD/MH/MS
231 | Acerqub tselnin ERQB/SLN
232 | Lbir n si Muh wasmer BR/S/ MH /EMR
233 | Lbir Ihaj BR/HJ
234 | Taewint n Seid EWN /SED
235 | Lhedd ubarran HD / BRN

b-Ismawen n yidgan iherfiyen:

Isemawen n yidgan Azar-nsen

236 |lericen ERC
237 | Taewint EWN
238 | Leinsar ENSR
239 | Timdinin MDN
240 | Tifarranin FRN
241 | Tasisnut SN
242 |lzda ZD
243 | Budmu BDM
244 | Tileggamin LQM
245 | Lmeedel MEDL
246 | Aerur €R
247 | Buyagi BYG
248 | Tajnant JN

—lgariden:
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a-Ismawen n yidgan uddisen:

ismawen n yidgan Azar-nsen
249 | Talan ujennad L/JIND
250 | Tiziililan Z /LN
251 | Tiyilt n ufella YL/FL
252 | Tiyilt n yixarrazen YL/ XRZ
253 | Yehya weseli YH /€L
254 | Taxribt uheddad XRB /HD
255 | Azemmur n umdun ZMR [ MDN
256 | lyil nssuq YL/SQ
257 | Lhedd muh weeli HD/ MH /€L
258 |Leec n yesyi eC /Sy
259 | Buyirden B/RDN
260 | Aleqgam n yiyil LOQM /YL
261 | Agni ifilku GN/FLK

b-Ismawen n yidgan iherfiyen:

ismawen n yidgan Azar-nsen
262 |lgariden GRD
263 |Belxacef BLXCF
264 | Ticergab €RQOB
265 | Tikirwac KRWC
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266 | Asammar SMR
267 | Leinsar ENSR
268 | Duxxan DXN
269 | Tibhirt BHR
270 | Azrug ZRG
271  |Amalu ML
272 | Tamalut ML
273 |ealya ELY
274 | Lbur BR
275 |Jihan JHN
276 | Tacerqubt €ROB
277 | Annar NR
278 |Ignan GN
279 | Tamrict MRC
280 |Lebhayer BHR
281 | Acerqub €ROB
282 |Lxelwa XLW
283 | Tifarranin FRN
3-At €isi uzyan :
a-lsmawen n yidgan uddisen:
Ismawen n yidgan Azar-nsen
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284 | Tizi uyarabu T /YRB
285 | Tiyilt n tagest YL/GS
286 | Taswint n yimezula EWN / MZL
287 | lyil n wemdun YL/ MDN
288 | Taewint ueica EWN/EC
289 | Taswint n wegni ifilku EWN /GN/FLK
290 [ Agni lhemam GN/HM
291 | Acerqub ueezzi ERQB/EZ
292 | Lbir n wemyar BR/MYR
293 | Tidikelt Rebbi DKL /RB
294 | Aznig udarmum ZNQ / DRM
295 | Tajmaeit ufella JME / FL
296 | Tajmaeit n wadda IME /WD
297 | Tajmaeit ixarban JMD / XRB
298 | Atyejjed T/JD

299 | At yefrek T/YFRK
300 |Azniq izicaten ZNQ/Z¢E
301 |Talanwulmu L/LM

302 |Talan cascee L/CE

303 | Abrid ajdid BRD /JD
304 | Abrid umalu uzenburni BRD /ML /ZNBRN

92




305 | Tiyilt Imensi YL /LMNS

306 | Annar uzarud NR/ZRD

307 | Amalu lhedd n cix ML /HD /CX

308 | Taewint n sliman muh uyidir EWN/SLMN/MH/
YDR

309 | Taewint n cix EWN/CX

310 | Taewint n wegni ifilku EWN / GN/ FLK

311 | lyzern at yejjed YZR/T/JID

312 | Amalu n waruyen ML /RYN

313 | lyzer ubaziz YZR /BZ

314 |Lhedd usmaeil HD / SMEL

315 | Taewint n wurti uyarbi EWN/RT/YRB

316 | lyzer n myugar YZR/GR

317 |Talan Emar Uyehya L/EMR/YH

318 |[Rrwa ufella RW/FL

319 |[Rrwan wadda RW /WD

320 |Tieerqgab belgas useid ERQB /BLQS / SED

321 |Lhedd n cix HD /CX

322 | Axxam n Laemar n Waerab XM /LEMR / ERB

323 |Lhedd n Salem HD / SLM

324 | Annar n yiyil ueica NR/YL/E&EC

325 | Agni Lwennas GN/ LWNS
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326 | Lkaf n unemdur KF/ NMDR
327 | Iyzer userqub YZR / ERQB
328 | Tajnant n Saeid Ulmulud IJN/ SED / LMD
329 | Taswint uettuc EWN/ETC
330 | Amalu n yidir ML /YDR
331 |Lhedd n Saeid n waerab HD / SED / ERB
332 | Tizi Menus Z [ MNS
333 | At hderyefrek T/HDRYFRK
334 | At carqit T/CRQ
335 |Talan cascae L/CE
336 | Lhedd n uekuc HD /eEKC
337 | Lhedd iciwac HD /CW
338 | Lhedd n Dehman HD / DHMN
339 | Azemmur n €li ZMR / EL
340 | Adyay amellal DY /ML
b-Ismawen n yiherfiyen:

Ismawen n yidgan Azar-nsen
341 | Lbur BR
342 | Tinijwal NJL
343 | Ibarraden BRD
344 | Timrict MRC
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345 |Azma ZM
346 |Ignan GN
347 |lcargiyen CRQ
348 |ljegugal JGL
349 | Tigtaein QTE
350 |lzieaten ZET
351 | Isummar SMR
352 | Leinsar ENSR
353 | Acerqub EROB
354 | lyehyaten YH
355 | Tagelmamt GLM
356 | lhemuten HM
357 | leezziten &z
358 |Icergiyen CRQ
359 | Asarij SRJ
360 | Tiewinin EWN
361 |Adbay DBY
362 | Azumbi ZMB
363 | Likul LK
364 |lselnan SLN
365 |Lyers YRS
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366 | Lyerus YRS
367 |Abaziz BZ

368 | Tililit L

369 | Tagerrabt QRB
370 |Leeguzz &GZ
371 | Mehidin MHDN
372 | Taewint EWN

96




Amawal



Amawal:

Tamaziyt Aktazal-nsen s tefransist
Amud Corpus
Amahil Travail

Azar Racine
Amerdil Emprunt
Agzul Résumé
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Pluriel interne

Asuddem n teyda

Dérivation d’orientation

Asuddem n teyra

Dérivation de maniére

Imselyuyen

Informateurs

lybula n waman

Hydronymie

Ini

Coleur
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Tanmegla Opposition
Turagt Cycle
Tazrawt Etude
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Timerna Annexes
Tiybula Bibliographie
Tagrayt tamatut Conclusion général
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Tasledt Analyse
Turdiwin Hypothéses
Tamukrist Problématique
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Tasnalsit Linguistique
Tagetnamka Polysémie
Talulya Homonymie
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